Sygn. akt I C 1508/20

WYROK
W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Dnia 30 wrzeénia 2021 r.

Sad Okregowy w Piotrkowie Trybunalskim, Wydzial I Cywilny w skladzie nastepujacym:

Przewodniczqcy Sedzia SO Alina Ggsior

Protokolant Beata Gurdziolek

po rozpoznaniu w dniu 14 wrze$nia 2021 r. roku w P.
na rozprawie

sprawy z powddztwa A. S., M. S. (1)

przeciwko Bank (...) S.A. wW.

o ustalenie i zaplate

1. ustala, ze umowa kredytu hipotecznego numer KH/ (...) zawarta pomiedzy powodami A. S.i M. S. (1) a Bankiem
(...) S.A. z siedzibg w W. jest niewazna w caloéci ;

2. zasadza od pozwanego Banku (...) S.A. z siedziba w W. na rzecz powodéow A. S., M. S. (1) lacznie kwote 123.322,89
(sto dwadzieScia trzy tysigce trzysta dwadzie$cia dwa 89/100) zlotych z ustawowymi odsetkami za op6znienie od dnia
24 lipca 2019 roku do dnia zaplaty ;

3. zasadza od pozwanego Banku (...) S.A. z siedzibg w W. na rzecz powodow A. S., M. S. (1) kwote 6.574,00 (szesé¢
tysiecy pieéset siedemdziesiat cztery 00/100) zlotych tytulem zwrotu kosztéw procesu, w tym kwote 5.400,00 (pieé
tysiecy czterysta 00/100) ztotych tytulem kosztow zastepstwa procesowego.

Sedzia SO Alina Gasior
Sygn. akt I C 1508/20

UZASADNIENIE

Powodowie A. S. i M. S. (1) w pozwie wniesionym do Sadu Rejonowego w Piotrkowie Trybunalskim przeciwko Bank
(...) S.A. z siedziba w W. wnieli o:

1) zasadzenie od pozwanego na rzecz powodow lacznie kwoty 57.755,59 zt z ustawowymi odsetkami za opdznienie
liczonymi:

— od kwoty 36.000,00 zl od dnia 23 marca 2019 r do dnia zaplaty,

— od kwoty 21.755,59 zl od dnia nastepnego po doreczeniu pozwanemu odpisu pozwu do dnia zaplaty,



2) zasadzenie od pozwanego na rzecz powodéw w rownych cze$ciach kosztow postepowania wedlug norm
przepisanych, w tym kosztéw zastepstwa procesowego w dwukrotnej wysokosSci stawki minimalnej oraz kosztow
postepowania z wniosku o zawezwanie do proby ugodowe;j.

W uzasadnieniu pozwu powodowie reprezentowani przez pelnomocnika wskazali, ze w dniu 27 maja 2008 roku
zawarli z Bankiem (...) umowe kredytu hipotecznego indeksowang kursem franka szwajcarskiego na taczna kwote
106.000,00 zI na okres 240 miesiecy w tym 6 miesiecy karencji. Integralng cze$¢ umowy stanowit regulamin
kredytowania oséb fizycznych. Powodowie zawarli umowe jako konsumenci. Otrzymali rekomendacje do zawarcia
umowy kredytu indeksowanego do kursu (...). Nizsza warto$¢ rat kapitalowo — odsetkowych i zapewnienie
o stabilnoSci kursu waluty indeksacji przekonalo powodéw do zaciagniecia kredytu indeksowanego do franka
szwajcarskiego. Powodowie przed podpisaniem umowy nie otrzymali egzemplarza wzorca umowy ani regulaminu
aby moc zapoznac sie z tymi dokumentami i przeanalizowaé je w warunkach umozliwiajacych kompleksowe i pelne
zrozumienie. Powodom nie zostala przedstawiona rzetelna informacja dotyczaca ich praw i obowigzkdéw wynikajacych
z umowy, w szczego6lnosci nie poinformowano ich o rzeczywistym zakresie ryzyka zwigzanego z indeksacja kredytu
kursem franka. Nie zostaly im réwniez wyjasnione kluczowe kwestie zwigzane z mechanizmem ustalania kursu waluty
przez bank. Powodowie nie zostali takze poinformowani o stosowaniu dwdch réznych kursow walut (...) do ustalenia
kapitalu kredytu i splaty rat kredytu. Faktyczna wysoko$¢ zobowigzania powoddw pozostata nieznana.

W okresie od dnia uruchomienia kredytu do dnia 2 stycznia 2020 roku powodowie tytulem splaty kredytu uiécili na
rzecz pozwanego laczng kwote 142.375, 05 zl.

Zdaniem powodéw umowa zawarta miedzy stronami miala faktycznie charakter zlotowy. F. szwajcarski stanowil
miernik wartosci okre$lony przez pozwanego jako waluta indeksacji, a nie waloryzacji.

Powodowie podniesli rowniez, ze nie mieli mozliwoSci negocjowania kwestionowanych postanowien umowy. W

ocenie powoddw w tresci umowy oraz regulaminie znajduja sie postanowienia umowne, ktére w mysl art. 385'k.c. sa
postanowieniami abuzywnymi. Sa to postanowienia zawarte w: § 2 ust 2, § 7 ust 1 umowy oraz § 8 ust. 3, § 9 ust. 4,
§ 10 ust. 5, § 11 ust. 51 § 13 ust 4 Regulaminu.

Zdaniem powodo6w, niedozwolone postanowienie nie wigze konsumenta w caloSci, a nie tylko w zakresie w jakim jego
treéc jest niedopuszczalna.

Powodowie wskazali, ze ich §wiadczenie uiszczone na rzecz Banku jest §wiadczeniem nienaleznym, ktore podlega
zwrotowi na podstawie art. 410 § 1 k.c. w zwiazku z art. 405 k.c.

W odpowiedzi na pozew pozwany Bank wnidst o oddalenie powodztwa w calo$ci i zasadzenie solidarnie od powoda
na rzecz pozwanego zwrotu kosztéw procesu, w tym kosztow zastepstwa procesowego wedlug norm przepisanych.

Pozwany zaprzeczyl, aby umowa byla niewazna, a umowa lub Regulamin zawieraly postanowienia abuzywne. Pozwany
zakwestionowat roszczenie powodow zaréwno co do zasady jak i wysokoSci.

Zdaniem pozwanego, powdd zawart umowe kredytu indeksowana do (...) w spos6b Swiadomy i dobrowolny. Pozwany
zakwestionowat twierdzenia powoda, ze nie miat on wplywu na tre$¢ postanowien zawartej umowy. Bank zaprzeczyl
takze, aby ustalal kursy walut w spos6b arbitralny i dowolny. Zdaniem pozwanego pow6d posiadat powszechng wiedze
na temat potencjalnego ryzyka, ktore wiaze sie z zawarciem umowy kredytu indeksowanego do waluty obcej. Zadanie
strony powodowej stanowi, w ocenie pozwanego naduzycie prawa podmiotowego i nie zastuguje na ochrone prawna.

Pozwany zaznaczyl takze, ze strona powodowa miala mozliwoéc¢ splaty kredytu bezposrednio w walucie kredytu, co
wynikalo z Regulaminu.

Pozwany wskazal, ze umowa kredytu jest zgodna z art. 69 ustawy Prawa bankowego.



Pozwany podkresdlil takze, ze przed zawarciem umowy kredytu powod otrzymat od pracownikéw Banku informacje
o ryzyku kursowym zwigzanym z zaciagnieciem kredytu we franku szwajcarskim. Pozwany podnidst rowniez, ze
w niniejszej sprawie nie wystepuja podstawy do objecia kwestionowanych postanowienn kontrolg indywidualna,
poniewaz powolane przez strone powodowa klauzule okre$laja gléwne Swiadczenia stron.

Pozwany podnioslt takze zarzut przedawnienia roszczen strony powodowej i jednoczes$nie wskazal, Zze dochodzone
roszczenie nie jest §wiadczeniem nienaleznym.

W pi$mie zlozonym w dniu 5 listopada 2020 roku pelnomocnik powodéw zmienit zagdanie pozwu i wnosit o:

1. zasadzenie od pozwanego na rzecz powodow lacznie kwoty 123.322,89 zt tytutem zwrotu nienaleznych swiadczen
spelnionych na rzecz pozwanego w okresie od dnia 2 listopada 2010 roku do dnia 2 stycznia 2020 roku wraz z
ustawowymi odsetkami za opdZznienie od dnia 24 lipca 2019 r do dnia zaplaty,

2. ustalenie nieistnienia pomiedzy stronami stosunku prawnego kredytu w zwigzku z niewazno$cig umowy kredytu
hipotecznego nr KH/ (...) zawartej pomiedzy stronami,

3. zasadzenie od pozwanego na rzecz powodow kosztow postepowania wedtug norm przepisanych, w tym kosztow
zastepstwa procesowego w dwukrotnej wysokosci stawki minimalnej oraz kosztow postepowania z wniosku o
zawezwanie do proby ugodowej,

ewentualnie w przypadku nieuwzglednienia powyzszych roszczen zasadzenie od pozwanego na rzecz powodow lacznie
kwoty 57.755,59 zt wraz z ustawowymi odsetkami za opdznienie i zasadzenie od pozwanego na rzecz powodow kosztow
postepowania, w tym kosztow zastepstwa procesowego w dwukrotnej wysoko$ci stawki minimalnej oraz kosztéw
postepowania z wniosku o zawezwanie do préby ugodowe;j.

W pozostalym zakresie powodowie podtrzymali wnioski i wszelkie twierdzenia zawarte w pozwie z dnia 10 marca
2020 roku.

Postanowieniem wydanym dnia 10 listopada 2020 roku Sad Rejonowy w Piotrkowie Trybunalskim stwierdzil swoja
niewla$ciwo$¢ rzeczowa i sprawe przekazal Sadowi Okregowemu w Piotrkowie Trybunalskim.

Sad ustalil, co nastepuje:

Powodowie A. S. i M. S. (1), w dniu 26 maja 2008 roku zawarli z Bankiem (...) S.A. z siedziba w W. umowe o kredyt
hipoteczny Nr KH/ (...).

Zgodnie z § 1 umowy, kredytobiorca o$wiadcza, ze przed zawarciem umowy otrzymal Cennik Kredyt Hipoteczny/
Pozyczka Hipoteczna oraz Regulamin obowiazujacy w dniu zawarcia umowy, zapoznal sie z nimi i akceptuje
postanowienia w nich zawarte.

Zgodnie z § 2 ust 1 kwota kredytu wynosi 106.000,00 zl, a ust 2 powolanego paragrafu okre$lal, ze kredyt jest
indeksowany do (...) po przeliczeniu wyplaconej kwoty zgodnie z kursem kupna (...) wedlug Tabeli Kurséw Walut
O. obowiazujacej w Banku (...) w dniu uruchomienia kredytu lub transzy. Po uruchomieniu kredytu lub pierwszej
transzy kredytu wyplacanego w transzach Bank wysyla do Kredytobiorcy pismo, informujace o wysoko$ci pierwszej
raty kredytu, kwocie kredytu w (...) oraz jego rownowartoéci w PLN zgodnie z kursem kupna (...) wedlug Tabeli
Kurs6w Walut O. obowiazujacej w Banku (...) w dniu uruchomienia kredytu/ transzy, przy czym zmiany kursow
walut w trakcie okresu kredytowania maja wplyw na wysoko$§¢ kwoty zaciggnietego kredytu oraz raty kapitalowo —
odsetkowe;j.

Kredyt zostal zaciggniety przez powodéw na budowe domu metoda gospodarczg i splate kredytu konsumpcyjnego (§
2 ust.3).



Okres kredytowania wynosil 240 miesiecy ( § 2 ust. 6).

Zgodnie z § 3 wyplata kredytu nastgpi zgodnie z zasadami okreSlonymi w Regulaminie, zgodnie z ponizszymi
zasadami: wyplata miala nastapi¢ w transzach i § 3 okreslal warunki wyplaty transzy.

Wedlug § 7 ust. 1 umowy, kredytobiorca zobowiazuje sie splaci¢ kwote kredytu w (...) ustalona zgodnie z § 2 w zlotych
polskich, z zastosowaniem kursu sprzedazy (...) obowiazujacego w dniu platnoéci raty kredytu, zgodnie z (...) Banku
(...)S.A.

Na zabezpieczenie splaty kredytu kredytobiorca ustanawia hipoteke kaucyjna do kwoty180.200,00 zl na rzecz banku
ustanowiona na nieruchomosci polozonej w K. na dzialce oznaczonej numerem (...), wpisanej do ksiegi wieczystej nr
(...) prowadzonej przez Sad Rejonowy w Piotrkowie Tryb.

(dowédd: umowa kredytu - k. 24 — 26)

Zgodnie z § 8 ust 3 Regulaminu w przypadku kredytu w walucie obcej kwota raty obliczona jest wedlug aktualnego
kursu sprzedazy dewiz, obowiazujacego w Banku na podstawie obowigzujacej w Banku (...) z dnia splaty raty.

Paragraf 8 ust. 4 regulaminu stanowil, ze w przypadku kredytu w walucie obcej kredytobiorca moze zastrzec w umowie
kredytu, iz Bank bedzie pobieral rate splaty z rachunku w walucie, do jakiej kredyt jest indeksowany, o ile ten rachunek
jest dostepny w ofercie Banku.

§ 9 ust 4 Regulaminu stanowil, ze w przypadku kredytu w walucie obcej, Bank w nastepnym dniu po uplywie
terminu wymagalno$¢ kredytu dokonuje przewalutowania calego wymagalnego zadluzenia w PLN, z zastosowaniem
aktualnego kursu sprzedazy dewiz, okre$lonego przez Bank w Tabeli Kursow Walut O.. Od wymagalnego kapitalu
wyrazonego w PLN Bank nalicza dalsze odsetki w wysoko$ci dwukrotno$ci odsetek ustawowych.

§ 10 Regulaminu stanowil o wcze$niejszej splacie kredytu i zgodnie z ust. 4: w przypadku kredytu w walucie obcej,
kwota wezedniejszej splaty jest obliczana wedlug kursu sprzedazy dewiz, na podstawie obowiazujacej w Banku tabeli
Kurs6w W. O. z dnia realizacji, wskazanego przez kredytobiorce w dyspozycji o dokonanie wczeéniejszej splaty.

Zgodnie z § 10 ust. 5 w przypadku kredytu w walucie obcej, prowizja za wcze$niejsza splate, ustalana jest od kwoty
wezedniejszej splaty, przeliczonej wedlug kursu sprzedazy dewiz, na podstawie obowigzujacej w Banku tabeli Kurséw
W. O. z dnia realizacji wcze$niejszej splaty.

Regulamin w paragrafie 11 regulowal kwestie zwigzane z ewentualnym przewalutowaniem.

§ 13 ust 4 regulaminu stanowil, Ze w przypadku kredytu w walucie obcej dla odnawiania zabezpieczen kredytu stosuje
sie kurs sprzedazy dewiz obowiazujacy w dniu odnawiania zabezpieczenia na podstawie obowigzujacej w Banku (...).

(dowébd: Regulamin — k.27 — k. 36)

Kredyt zostal wyplacony powodom w dwoch transzach: w dniu w dniu 2 czerwca 2008 roku kwota 76.000,00
PLN, stanowigca rownowarto$¢ 37.408,94 CHF i w dniu 30 lipca 2008 roku — kwota 30.000,01 PLN stanowigca
réwnowarto$c¢ 15.624,19 CHF.

(dowébd: zaswiadczenie z dnia 30 maja 2019 roku — k. 56)

Powodowie, przed zawarciem umowy, wystapili w dniu 29 lutego 2008 roku z wnioskiem kredytowym, w ktérym
wskazali kwote jaka chcieliby uzyska¢ — 106.000,00 PLN w banku i jej przeznaczenie. We wniosku kredytowym jako
walute kredytu zaznaczono (...). Do wniosku zalgczone zostaly deklaracje podatkowe za 2007 rok oraz zaswiadczenie
o dochodach uzyskiwanych przez powodow.



(dowobd; wniosek kredytowy — k. 152 — 156, deklaracje podatkowe — k. 162 — 166, zaswiadczenie
o zatrudnieniu i wysokosci dochodéw powoda — k. 168 — 169, zaswiadczenie o prowadzeniu
dzialalnosci gospodarczej powodki — k. 170)

W dniu 29 lutego 2008 roku powodowie podpisali dokument — Informacja dla wnioskodawcow ubiegajacych sie
o produkty hipoteczne indeksowane kursem waluty obcej, oparte na zmiennej stopie procentowej, ktory stanowil,
ze w ofercie Banku sa zar6wno kredyty i pozyczki hipoteczne zlotowkowe jak i indeksowane kursem waluty obcej:
(...), USD, EUR, oparte na zmiennej stopie procentowej. Dokument zawieral informacje o stawkach referencyjnych
oraz o tym, ze zaciggajac zobowigzanie w walucie kredytobiorcy narazeni sa na ryzyko zmiany kurso6w walutowych.
Wystepowanie ryzyka kursowego sprawia, ze zar6wno rata splaty jaki wysoko$¢ zadtuzenia tytulem zaciagnietego
kredytu przeliczona na PLN na dany dzien podlega ciaglym wahaniom, w zalezno$ci od aktualnego kursu waluty.
Ryzyko kursowe jest znacznie mniejsze, jesli o kredyt walutowy ubiega sie kredytobiorca osiggajacy dochody w tej
samej walucie obcej.

Z tych powodéw warto rozwazyé zaciagniecie dlugoterminowego kredytu w PLN jako korzystna alternatywe w
stosunku do kredytow walutowych, ktére mimo atrakcyjnych aktualnie warunkoéw cenowych w dlugim okresie moga
okazac sie drozsze na skutek wzrostu kurséw walutowych. Informacja Banku zawierala tez przyklady wplywu zmiany
stopy procentowej oraz kursu waluty na wysoko$¢ raty kredytu.

Dokument zawieral takze zapis, ze powodowie zapoznali sie z powyzsza informacja oraz ze w pierwszej kolejnosci
przedstawiono im oferte kredytu w PLN z ktorej zrezygnowali.

(dowdéd: informacja dla wnioskodawcy — k. 224, 225)

W dniu 2 kwietnia 2008 roku Bank wydal decyzje pozytywna odno$nie wnioskowanego kredytu. (podejmowanie
decyzjik. 175 — k. 184)

Powodowie zawarli umowe kredytu jako osoby fizyczne. Powod pracowal wowczas za granica, a powodka prowadzita
kiosk spozywczy w ramach wlasnej dzialalnoéci gospodarczej. Powodowie zdecydowali sie na kredyt indeksowany do
(...), poniewaz okazal sie dla nich najbardziej korzystny. Byl to pierwszy kredyt hipoteczny zawarty przez powoddow.
Powodowie pytali o kredyt rowniez w innych bankach, ale w cze$ci z nich w ogoéle nie mieli mozliwo$ci zaciagniecia
kredytu z uwagi na prace powoda za granica. Powodowie nie rozwazali wowczas zaciagniecia kredytu zlotéwkowego.

Powodom nie przedstawiono zadnej symulacji.

Raty kredytu byly placone w zlotdéwkach, a powodowie musieli zapewnié na koncie kwote, z ktorej Bank potracal
nalezna rate, zgodnie z upowaznieniem.

Kiedy powodowie ubiegali sie o kredyt nie informowano ich o wadach i zaletach réznych kredytéw. Powodowie nie
zostali poinformowani o ryzyku kursowym, a jedynie wskazano im, ze z uwagi na zmienno$¢ kursu, wysoko$c¢ kazdej
raty moze sie waha¢. Powodowie nie negocjowali postanowienn umowy i nie mieli wiedzy, ze mogli mie¢ ewentualny
wplyw na tre$¢ umowy. Przed podpisaniem umowy powodowie nie mieli mozliwo$ci zapoznania sie z treScia umowy,
np. w domu, nie wiedzieli, czy jest taka mozliwo$¢. Przed podpisaniem umowy bylo kilka spotkan w Banku, ale
dotyczyly one glownie przedstawienia wymaganych dokumentéw. Powodowie byli informowani o mozliwo$ci zmiany
kursu waluty, a z jednoczesnym zapewnieniem, ze (...) to stabilna waluta, a wahania moga by¢ niewielkie. Powodowie
nie posiadali informacji o mozliwosci splaty rat bezposrednio w (...).

Powodowie maja §wiadomo$¢ co moze sie wigzac z ewentualnym uniewaznieniem umowy.

(dowébd: zeznania powodki A. S. na rozprawie w dniu 16 pazdziernika 2020 roku — protokol k. 392v,
393, 393V, 394, 394V i na rozprawie w dniu 14 wrzesnia 2021 roku — protokol k. 496v, zeznania
pozwanego M. S. (1) na rozprawie w dniu 14 wrzesnia 2021 roku - protokét k. 496v, 497)



Harmonogram do kredytéw indeksowanych zawsze jest opracowywany w (...). Kredyty indeksowane sa traktowane
przez bank jako walutowe. Zeby wyplacié taki kredyt bank pozyskuje walute (...). Przewidzenie salda kredytu w (...) nie
bylo mozliwe wobec ryzyka kursu (...). Wielko$¢ zobowigzania kredytowego jest znana dopiero z chwilg uruchomienia
kredytu, a w przypadku kredytu w transzach dopiero z chwila uruchomienia ostatniej transzy. Tabela kurséw walut
to jest oferta banku, na ktéra powodowie jako klienci banku nie mieli wplywu.

Bank nie mial w ofercie kredytu walutowego przeznaczonego dla os6b fizycznych, w ktérym wyplata nastepowalaby
bezposérednio w walucie (...).

(dowdéd: zeznania swiadka J. C. na rozprawie w dniu 16 grudnia 2020 roku — protokot k. 394v, 395,
zeznania zlozone na pismie - k. 484)

W 2008 roku Bank oferowal kredyty w PLN, oraz indeksowane do kursu (...), USD, EUR. Po zlozeniu wniosku
kredytowego, byl on przesytany do centrali Banku i na jego podstawie Bank wydawal decyzje kredytowa. Kredytobiorca
byl informowany o decyzji i jeéli byl zainteresowany zawarciem umowy byl sporzadzany jej projekt. Jesli strony
dochodzily do porozumienia umowa byla podpisywana. Pracownicy banku przechodzili szkolenia z zakresu wszystkich
produktéw z jakimi mieli do czynienia w pracy. Decyzja o wyborze rodzaju kredytu nalezala do klienta. Klienci mogli
otrzymac¢ do domu projekt umowy wraz z zalacznikami. Klienci byli informowani, ze kredyt bedzie splacany wedlug
Tabeli Kurséw Banku (...). Bank publikuje kursy na stronie internetowej, w placobwkach Banku. Srodki z kredytu byly
uruchamiane na podstawie pisemnej dyspozycji klienta zlozonej w placoéwce banku, na ktérej okreslal termin wyplaty.

(dowobd: zeznania swiadka M. S. (2) — protokol k. 463, 463v, 464, 464v)

W pi$mie z dnia 10 lipca 2019 roku powodowie zwrdcili sie¢ do Banku (...) S.A. z reklamacja i wnie$li o zapltate na
ich rzecz kwoty 133.203,36 zl z tytulu nienaleznie pobranych $§wiadczen z umowy kredytowej w okresie od 2 grudnia
2008 roku do 2 maja 2019 roku z uwagi na niewazno$¢ umowy.

W piémie z dnia 23 lipca 2019 roku Bank w odpowiedzi na pismo powod6éw nie uznal roszczen powodow.
(dowéd: reklamacja — k. 42 — 46, pismo Banku — k. 47 — 50)

W dniu 22 listopada 2019 roku powodowie wystapili do Sadu Rejonowego w Warszawie o zawezwanie do proby
ugodowe;j.

Na rozprawie w dniu 22 marca 2019 roku w imieniu zawezwanego Banku nikt sie nie stawil i do ugody nie doszlo.
(dowobd: wniosek o zawezwanie do proby ugodowej — k. 51 — 54, protokél - k. 55)

W okresie od dnia uruchomienia kredytu do dnia 2 stycznia 2020 roku powodowie tytulem splaty kredytu uiscili na
rzecz pozwanego laczng kwote 142.375, 05 zl.

(dowdéd: zaswiadczenie o poniesionych kosztach od kredytu hipotecznego wraz z zalqcznikami — k.
57 — k. 66, zestawienie tabelaryczne — k. 83 — k. 87)

Powyzszy stan faktyczny Sad ustalil na podstawie wskazanych dowodéw. Sad pominal dowdd z opinii bieglego do
spraw finanséw i bankowo$ci, zgloszony przez obie strony, uznajac ze jest to dowdd zbedny do rozstrzygniecia sprawy.
W ocenie Sadu powodztwo bylo zasadne w zakresie zadania ustalenia niewazno$ci umowy w calo$ci, w konsekwencji
brak bylo uzasadnienia dla powolania biegltego celem ustalenia lacznej wartosci rat kredytu przy wyeliminowaniu
klauzul abuzywnych, natomiast okoliczno$ci wskazane przez pozwanego co do ktérych mialby wydaé opinie biegly,
rowniez nie przyczynilyby sie do wyjasnienia sprawy. Powolujac sie w ustaleniach faktycznych na zeznania Swiadka
J. C. Sad uwzglednil przede wszystkim zeznania §wiadka zlozone na rozprawie w dniu 16 pazdziernika 2020 roku,
natomiast zeznania Swiadka zlozone na piSmie zawieraly glownie ogolne informacje dotyczace prowadzenia przez
bank ewidencji kredytu indeksowanego, prezentacji kredytéw hipotecznych, ryzyka bankowego, finansowania akcji



kredytowej, czy tez powigzania kredytu indeksowanego ze stawka referencyjna (...), ktére nie maja znaczenia dla
rozstrzygniecia sprawy, poza tym zaden ze $§wiadkow zgloszonych przez pozwanego, tj. J. C.1i M. S. (2) nie uczestniczyl
bezposrednio przy zawieraniu umowy kredytu z powodami.

W ocenie Sadu zadnego znaczenia dla rozstrzygniecia sprawy nie mialy zgromadzone w aktach sprawy dokumenty w
postaci stanowisk organow, informacji czy raportow jako niezwigzane bezposrednio z umowa laczaca strony. Sad nie
byl bowiem w zadnym zakresie zwigzany stanowiskami czy pogladami oséb trzecich, a wskazane materialy stanowily
jedynie cze$¢ argumentacji strony.

Sad zwazyl, co nastepuje:
Powbdztwo zashuguje na uwzglednienie.

W niniejszej sprawie powodowie po sprecyzowaniu powodztwa domagali sie uniewaznienia umowy zawartej z
pozwanym Bankiem i zaplaty rat kapitalowo odsetkowych, ktore uiécili na rzecz pozwanego.

Najdalej idacym zadaniem powoddéw bylto uniewaznienie umowy.

Zgodnie z art. 189 k.p.c. powdd moze zadaé ustalenia przez sad istnienia lub nieistnienia stosunku prawnego lub
prawa, gdy ma w tym interes prawny. Podstawowa przestanka merytoryczna powodztwa o ustalenie jest zatem
istnienie interesu prawnego w zadaniu ustalenia istnienia lub nieistnienia stosunku prawnego lub prawa.

Interes prawny w rozumieniu art. 189 k.p.c. istnieje tylko wtedy, gdy powod ochrone swojej sfery prawnej moze
uzyskac przez samo ustalenie istnienia badz nieistnienia stosunku prawnego lub prawa. Innymi slowy, dla ustalenia,
ze powod posiada interes prawny istotne jest to, aby rozstrzygniecie wydane w oparciu o art. 189 k.p.c. gwarantowalo
powodowi skuteczng ochrone jego intereséw. Wyrok ustalajacy musi wiec by¢ zdatny do tego, aby definitywnie
zakonczy¢ spor stron co do prawa czy stosunku prawnego (zob. wyroki Sadu Najwyzszego z dnia 18 czerwca 2009 r., I1
CSK 33/09, LEX nr 515730,z dnia 19 wrze$nia 2013 r., I CSK 727/12, LEX nr 1523363). Wprawdzie za dominujacy w
orzecznictwie nalezy uzna¢ poglad, ze interes prawny do wytoczenia powodztwa o ustalenie istnienia lub nieistnienia
prawa lub stosunku prawnego w zasadzie nie zachodzi, jezeli zainteresowany moze na innej drodze osiagnaé¢ w pelni
ochrone swoich praw, w szczegélno$ci na drodze powddztwa o spelnienie §wiadczenia (zob. wyroki Sadu Najwyzszego
z dnia 6 pazdziernika 2017 r., V CSK 52/17, LEX nr 2372279, z dnia 9 stycznia 2019 r., I CSK 711/17, LEX nr
2618479), to jednak w ocenie Sadu powodowie — poza mozliwoscig zgloszenia Zadania zasadzenia $wiadczenia, co
zreszta uczynili — maja takze interes prawny w ustaleniu niewaznosci przedmiotowej umowy kredytowej. Samo
bowiem istnienie mozliwo$ci wytoczenia powodztwa o Swiadczenie nie w kazdej sytuacji §wiadczyé¢ bedzie o braku
interesu prawnego w zadaniu ustalenia. Brak interesu prawnego wystapi jedynie wowczas, gdy wyrok zasadzajacy
Swiadczenie zapewni pelng (adekwatna do sytuacji prawnej powoda) ochrone prawng jego uzasadnionych intereséw.
W przypadku, gdy sporem o §wiadczenie nie bedg mogly (ze swej natury) by¢ objete wszystkie uprawnienia istotne
z perspektywy ochrony sfery prawnej powoda, przyjac¢ nalezy, ze powdd ma interes prawny w rozumieniu art. 189
k.p.c., co w szczegblnosci dotyczy zadania ustalenia nieistnienia stosunku prawnego, zwlaszcza, gdy konsekwencje
ustalenia nieistnienia stosunku prawnego nie ograniczaja sie do aktualizacji obowigzku $wiadczenia, lecz dotycza
takze innych aspektow sfery prawnej powoda (np. wplywaja na okreslenie tresci praw i obowiazkéw powoddw jako
dluznikéw pozwanego). W takiej sytuacji sama mozliwo$¢é wytoczenia powddztwa o $wiadczenie nie wyczerpuje
interesu prawnego w zadaniu ustalenia, co aktualizuje sie zwlaszcza wtedy, gdy pozwany rosci sobie wedlug tresci
stosunku prawnego objetego powodztwem z art. 189 k.p.c. okreslone prawo do §wiadczenia ze strony powodow
(np. zada zwrotu udzielonego kredytu w wysokosci obliczonej zgodnie z tre$cig kwestionowanej umowy). W takich
sytuacjach nie sposéb odmoéwié¢ dtuznikowi dazgcemu do wykazania, Ze nie jest zobowigzany do $wiadczenia w
wysokoSci poszczeg6lnych rat - przy wykorzystaniu zakwestionowanych klauzul indeksacyjnych - interesu prawnego
w dochodzeniu zadania ustalenia nieistnienia stosunku prawnego (tak np. wyrok Sadu Apelacyjnego w Gdansku z
dnia 9 czerwca 2021 1., V ACa 127/21, Legalis 2601148).



A zatem powodowie slusznie podniedli, ze ustalenie niewazno$ci umowy in casu daje im pewno$¢, iz nie powstaja
na przyszlo$¢ jakiekolwiek $wiadczenia wynikajace z umowy, a ewentualne roszczenia stron musza by¢ oparte o
niewazno$¢ stosunku prawnego.

Najdalej idgcym zarzutem powodoéw byl zarzut niewaznoSci umowy z uwagi na jej sprzeczno$¢ z natura stosunku
kredytowego oraz z zasadami wspolzycia spolecznego.

Niewazna jest czynno$¢ prawna sprzeczna z ustawa albo majaca na celu obejécie ustawy, chyba ze wlasciwy przepis
przewiduje inny skutek, w szczegolno$ci ten, iz na miejsce niewaznych postanowien czynnosci prawnej wchodza
odpowiednie przepisy ustawy (art. 58 § 1 k.c.). Niewazna jest réwniez czynno$¢ sprzeczna z zasadami wspolzycia
spolecznego (art. 58 § 2 k.c.). Jezeli niewazno$cia jest dotknieta tylko cze$¢ czynnoSci prawnej, czynno$é pozostaje w
mocy co do pozostalych czesci, chyba Ze z okoliczno$ci wynika, iz bez postanowien dotknietych niewaznoscia czynnoséc
nie zostalaby dokonana (art. 58 § 3 k.c.). Czynno$¢ prawna jest sprzeczna z ustawg, gdy jej tres$¢ jest formalnie i
materialnie niezgodna z bezwzglednie obowiazujacym przepisem prawa. Niewazno$¢ czynnosSci prawnej moze przy
tym wynika¢ nie tylko z wyraznej dyspozycji przepisu, ale takze z natury zobowiazania. Zauwazy¢ przy tym nalezy,
jak wskazal Sad Najwyzszy w postanowieniu z dnia 13 lutego 2019 r. IV CSK 329/18 (L.), w ramach wyrazonej w
art. 353" k.c. zasady swobody uméw mieéci sie przyzwolenie na faktyczng nier6wnoéé stron, ktéra moze sie wyrazaé
nie ekwiwalentno$cia ich wzajemnej sytuacji prawnej. Samo zatem stwierdzenie nier6wnomiernego rozlozenia ryzyka
osiggniecia korzysci i wysoko$ci §wiadczen obciagzajacych tylko jedna lub obie strony umowy nie moze w zasadzie
wystarczyé do stwierdzenia, ze czynno$é prawna narusza zasady shusznoéci kontraktowej i jest z tego powodu niewazna
na podstawie art. 58 § 2 k.c.

Jak stanowi art. 353" k.c. strony zawierajace umowe moga ulozy¢ stosunek prawny wedlug swego uznania, byleby jego
tres¢ lub cel nie sprzeciwialy sie wlasciwosci (naturze) stosunku, ustawie ani zasadom wspoélzycia spolecznego.

Zgodnie z trescia art. 69 ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. Prawo bankowe w brzmieniu obowiazujacym w dacie
zawarcia umowy kredytowej przez strony (tj. Dz.U. z 2002 r., Nt 72 poz. 665 z p6Zn. zm.) przez umowe kredytu
bank zobowiazuje sie odda¢ do dyspozycji kredytobiorcy na czas oznaczony w umowie kwote $rodkéw pienieznych
z przeznaczeniem na ustalony cel, a kredytobiorca zobowiazuje sie do korzystania z niej na warunkach okre§lonych
w umowie, zwrotu kwoty wykorzystanego kredytu wraz z odsetkami w oznaczonych terminach splaty oraz zaplaty
prowizji od udzielonego kredytu (ust.1). Umowa kredytu powinna by¢ zawarta na piSmie i okresla¢ w szczegblnosci 1)
strony umowy, 2) kwote i walute kredytu, 3) cel, na ktory kredyt zostal udzielony, 4) zasady i termin splaty kredytu,
5) wysoko$¢ oprocentowania kredytu i warunki jego zmiany, 6) sposob zabezpieczenia splaty kredytu, 7) zakres
uprawnien banku zwigzanych z kontrolg wykorzystania i splaty kredytu, 8) terminy i sposéb postawienia do dyspozycji
kredytobiorcy §rodkéw pienieznych, 9) wysoko$¢ prowizji, jezeli umowa ja przewiduje, 10) warunki dokonywania
zmian i rozwigzania umowy (ust.2).

Umowa kredytu hipotecznego zawarta przez strony byta umowga kredytu tzw. indeksowanego do waluty obcej. Umowa
kredytu indeksowanego do waluty obcej stanowi szczeg6lny rodzaj umowy kredytu bankowego, w ktorej kredyt zostaje
udzielony i wyplacony w walucie polskiej, a rozliczany w walucie obcej. Strony umawiaja sie bowiem, ze kwota kapitatu
kredytu wyrazona poczatkowo w walucie polskiej zostanie — w drodze indeksacji — przeliczona na walute obca i
oprocentowana w sposob wlasciwy dla tej waluty. W zwigzku z tym w miejsce pierwotnego zobowigzania do zwrotu
wskazanej w umowie kwoty wyrazonej w zlotych powstaje zobowigzanie do zwrotu rGwnowartosci tej kwoty w walucie
indeksacji. Cecha charakterystyczna kredytu indeksowanego jest rozréznienie pomiedzy ,waluta zobowigzania”, a
»~waluta wykonania tego zobowigzania”. Zobowigzanie kredytobiorcy stanowi kwota wyrazona w walucie obcej i od tej
kwoty naliczane sa nalezne bankowi odsetki.

W umowie zawartej pomiedzy stronami, okre$lenie $wiadczenia zostalo pozostawione jednej stronie, tj. Bankowi.
Mianowicie, zgodnie z zapisem zawartym w par. 8 ust. 3 Regulaminu splata poszczegoélnych rat nastepowata wedlug
kursu sprzedazy dewiz zgodne z Tabelg obowigzujgca w banku w dniu splaty raty, przy czym Tabela Kurséw



ustalana jest nie rzadziej niz raz dziennie. Regulamin nie zawieral zadnych kryteriéw jakimi Bank mial sie kierowaé
przy ustalaniu kursé6w. Pozwany mogt dowolnie ksztaltowaé wysoko$§é zobowigzania, ustalajac jednocze$nie nawet
kilka tabeli kurséw. Nalezy rowniez zauwazy¢, ze przy wyplacie kredytu Bank nie mial obowigzku stosowania
kursu z ustalonej przez siebie Tabeli, natomiast sptata kredytu miala nastepowac wedlug kursu sprzedazy z Tabeli
obowigzujacej w Banku.

W konsekwencji Bank mial mozliwo$é¢ jednostronnej modyfikacji wysoko$ci kwoty wyptaconej jako kapital kredytu,
a nastepnie wplywal na wysoko$¢ sptacanych przez powodow rat zaréwno w zakresie kapitalu jak i odsetek.

Wskazane zapisy Regulaminu byly zdaniem Sadu sprzeczne z natura stosunku kredytowego.

Kwestionowana umowa narusza art. 69 ust. 1 ustawy - Prawo bankowe, gdyz nie okre§la w prawidlowy sposob
kwoty kredytu naleznego do wyplaty i do zwrotu przez konsumenta. Konstrukcja produktu finansowego, zgodnie z
ktérym bank udostepnia kredytobiorcy okreslong kwote srodkéw pienieznych, a nastepnie za sprawa indeksacji czy
denominacji kredytobiorca musi zwro6cié kwote wielokrotnie wyzsza - i to nie liczac odsetek czy innych oplat i prowizji
- nie mieéci sie w ustawowej definicji kredytu.

Art. 69 ust. 1 Prawa bankowego jasno stanowi, ze istota umowy kredytu jest zwrot przez kredytobiorce kwoty
wykorzystanego kredytu wraz z odsetkami, a nie kwoty wielokrotnie wyzszej wraz z odsetkami. Wprowadzenie w
wyniku nowelizacji z 2011 r. uméw waloryzowanych expressis verbis do polskiego porzadku prawnego nie oznacza
automatycznie, ze kazda tego typu umowa jest zgodna z prawem, zwlaszcza gdy klauzula indeksacji jest caltkowicie
nieograniczona. W szczegolno$ci nowelizacja nie powoduje konwalidacji wezeéniej zawieranych umoéw, co wprost
podkresdlit juz takze Sad Najwyzszy w wyroku z dnia 04.04.2019 r., III CSK 159/17: przedmiotowa nowelizacja
nie przyniosla ze sobg zadnych rozwiazan, ktére prowadzilyby do sanowania dotychczas niewaznych postanowien
umownych. Stanowisko to Sad Najwyzszy potwierdzil i rozwinal w wyroku z dnia 11.12.2019 r., V CSK 382/18.

Odnoszac sie do zarzutéw dotyczacych klauzul niedozwolonych Sad mial na uwadze przepis art. 385 ' § 1 — 4 k.c.,
zgodnie z ktérym postanowienia umowy zawieranej z konsumentem nieuzgodnione indywidualnie nie wiazg go,
jezeli ksztaltuja jego prawa i obowigzki w sposdb sprzeczny z dobrymi obyczajami, razaco naruszajac jego interesy
(niedozwolone postanowienia umowne). Nie dotyczy to postanowien okreslajacych glowne §wiadczenia stron, w tym
cene lub wynagrodzenie, jezeli zostaly sformulowane w sposéb jednoznaczny (§ 1). Jezeli postanowienie umowy
zgodnie z § 1 nie wiaze konsumenta, strony sa zwigzane umowa w pozostalym zakresie (§ 2). Nieuzgodnione
indywidulanie sg te postanowienia umowy, na ktorych tre$¢ konsument nie mial rzeczywistego wplywu. W
szczegoblnosci odnosi sie to do postanowien umowy przejetych z wzorca umowy zaproponowanej konsumentowi przez
kontrahenta (§ 3). Ciezar dowodu, ze postanowienie zostalo uzgodnione indywidualnie, spoczywa na tym, kto sie na
to powoluje (§ 4).

Pozwany Bank nie kwestionowal faktu zawarcia z powodami umowy kredytu hipotecznego indeksowanego do
(...) oraz posiadania przez powoddéw statusu konsumentéw. Negowat jednak niedozwolony charakter mechanizmu
indeksacji przewidzianego w umowie.

Brak indywidualnego uzgodnienia kwestionowanych przez powodéw postanowienh umownych dotyczacych indeksacji
wynika z samego charakteru zawartych umoéw — opartych o tre$¢ stosowanego przez bank wzorca umownego. Taki
spos6b zawierania umowy

w zasadzie wyklucza mozliwos¢ indywidualnego wplywania przez konsumenta na tres¢ powstalego stosunku
prawnego, poza ustaleniem kwoty kredytu, ewentualnie wysokoSci oprocentowania, marzy czy prowizji. Przy czym
wplyw konsumenta musi mieé¢ charakter realny, rzeczywiscie zosta¢ mu zaoferowany, a nie polegac na teoretycznej
mozliwo$ci wystapienia z wnioskiem o zmiane okreslonych postanowiefi umowy. Nie stanowi tez indywidualnego
uzgodnienia dokonanie wyboru przez konsumenta jednego z rodzaju umowy przedstawionej przez przedsiebiorce
(por. wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 7 listopada 2019 r., IV CSK 13/19, L.).



Wprawdzie powodowie podpisali dokument — informacja dla wnioskodawcow ubiegajacych sie o produkty hipoteczne
indeksowane kursem waluty obcej, oparte na zmiennej stopie procentowej, ktory stanowil, ze w ofercie Banku
sq zaro6wno kredyty i pozyczki hipoteczne zlotowkowe jak i indeksowane kursem waluty obcej: (...), USD, EUR,
przy czym informacja ta zawierala zapis, ze warto rozwazy¢ zaciagniecie dlugoterminowego kredytu w PLN jako
korzystna alternatywe w stosunku do kredytéw walutowych, jednak nalezy zauwazy¢, ze jak zeznala powodka, Bank
nie przedstawil powodom kilku ofert kredytéw, ani tez nie zostala im przedstawiona symulacja splat takich kredytow
w ratach.

Pozwany zalaczyl do odpowiedzi na pozew parametry wejSciowe symulacji, jednak dokument ten nie zawiera podpiséw
kredytobiorcow, powddka nie pamietala, aby taki dokument byl im przedstawiony, poza tym symulacja opatrzona jest
data 01.04.2008 r, w ktorej to dacie nie byl skladany ani wniosek kredytowy, ani tez nie byla podpisywana umowa.

Dokument zawieral informacje o stawkach referencyjnych oraz o tym, ze zaciagajac zobowigzanie w walucie
kredytobiorcy narazeni sa na ryzyko zmiany kurséw walutowych. Wystepowanie ryzyka kursowego sprawia, ze
zaréwno rata splaty jaki wysoko$é zadluzenia tytulem zaciagnietego kredytu przeliczona na PLN na dany dzien podlega
cigglym wahaniom, w zalezno$ci od aktualnego kursu waluty. Ryzyko kursowe jest znacznie mniejsze, jesli o kredyt
walutowy ubiega sie kredytobiorca osiagajacy dochody w tej samej walucie obcej.

Pozwany nie wykazal, aby kiedykolwiek przedstawiono powodom oferty zawarcia r6znych umoéw kredytu, obejmujace
przedstawienie caloéci praw
i obowiazkow stron.

Obecnie dominuje w orzecznictwie Sadu Najwyzszego stanowisko, ze zastrzezone w umowie kredytu zlotowego
indeksowanego do waluty obcej klauzule ksztaltujace mechanizm indeksacji okreSlaja glowne $wiadczenie
kredytobiorcy. W konsekwencji w ten sposdb nalezy tez oceni¢ postanowienie stanowiace cze$¢ mechanizmu
indeksacyjnego, okreslajace sposéb oznaczenia kursu miarodajnego dla przeliczenia walutowego (por. wyroki Sadu
Najwyzszego z dnia 4 kwietnia 2019 r., IIT CSK 159/17, OSP 20109, z. 12, poz. 115, z dnia 9 maja 2019 r., I CSK 242/18,
z dnia 7 listopada 2019 r. IV CSK 13/19, z dnia 11 grudnia 2019 r., V CSK 382/18).

W orzecznictwie Trybunalu Sprawiedliwoéci UE podkreslono, ze wymogu przejrzystosci warunkow umownych nie
mozna zawezaé do zrozumiatosci tych warunkéw pod wzgledem formalnym i gramatycznym, lecz przeciwnie, z uwagi
na to, ze ustanowiony przez wspomniang dyrektywe system ochrony opiera sie na zalozeniu, iz konsument jest strong
stabsza niz przedsiebiorca, miedzy innymi ze wzgledu na stopien poinformowania, 6w wymdg wyrazenia warunkow
umownych prostym i zrozumialym jezykiem i w konsekwencji przejrzystosci musi podlega¢ wykladni rozszerzajacej.
Wobec powyzszego wymog, aby warunek umowny byl wyrazony prostym i zrozumialym jezykiem, nalezy rozumieé¢ w
ten sposoéb, iz powinien by¢ on rozumiany jako nakazujacy takze, by umowa przedstawiala

w sposob przejrzysty konkretne dzialanie mechanizmu, do ktérego odnosi sie 6w warunek,

a takze, w zalezno$ci od przypadku, zwiazek miedzy tym mechanizmem a mechanizmem przewidzianym w innych
warunkach, tak by konsument byt w stanie oszacowa¢, w oparciu

o jednoznaczne i zrozumiale kryteria, wyplywajace dla niego z tej umowy konsekwencje ekonomiczne.
Od konsumenta wymaga¢ mozna rozwagi, uwaznego i krytycznego podejécia do przedstawianej mu oferty,
polaczonego z przeanalizowaniem udzielonych mu informacji. Jednakze podstawowym wymogiem pozwalajacym
na ocene zachowania konsumenta jest uprzednie speklienie przez przedsiebiorce ciazacych na nim obowiazkéw
informacyjnych. Nie moze znalez¢ akceptacji proba nalozenia na konsumenta obowiazkéow, ktore w istocie
sprowadzalyby sie do zalozenia pelnej nieufnosci wobec przedstawianej mu przez przedsiebiorce oferty i
polaczonych z tym informacji. Konsument nie ma obowigzku weryfikowaé udzielanych mu przez przedsiebiorce
informacji, poszukiwaé w innych Zroédlach wyjaénienia wszelkich niejasnoéci, sprzecznosci czy wreszcie ewentualnej
nieprawdziwosci przedstawianych mu danych i informacji. Nie moze dzialaé¢ przy zalozeniu, ze przedsiebiorca chce
go oszukaé, wykorzystac jego niedo§wiadczenie czy brak wiedzy. Przeciwnie — ma pelne prawo dziata¢ w zaufaniu do
przedsiebiorcy, udzielanych mu przez niego informacji



iw oparciu o nie dokonywac swoich wyboréw. Natomiast obciazenie konsumenta niekorzystnymi dla niego skutkami
niezachowania odpowiedniej ostroznosci, rozwagi

i krytycyzmu moze nastapié¢ dopiero w sytuacji, w ktdrej zostanie ustalone, ze uprzednio zostaly mu przedstawione
adekwatne, pelne i zrozumiale informacje. Informacje te musza by¢ przy tym przedstawione w odpowiednim czasie,
przed zawarciem umowy, tak aby konsument mial mozliwo§é spokojnego zapoznania sie z nimi i ich analizy.
Kredytobiorca musi zostaé jasno poinformowany, ze podpisujac umowe kredytu w obcej walucie, ponosi pewne ryzyko
kursowe, ktore z ekonomicznego punktu widzenia moze okaza¢ sie dla niego trudne do udzwigniecia w przypadku
dewaluacji waluty, w ktorej otrzymuje wynagrodzenie. Przedsiebiorca musi przedstawi¢ ewentualne wahania kursow
wymiany i ryzyko wigzace sie

z zaciagnieciem kredytu w walucie obcej, zwlaszcza w przypadku, gdy konsument bedacy kredytobiorca nie uzyskuje
dochodéw w tej walucie. Kwestia ta powinna zostaé¢ rozpatrzona w $wietle caloksztaltu istotnych okolicznosci
faktycznych, do ktorych zaliczaja sie formy reklamy i informacji stosowane przez kredytodawce w procesie negocjacji
umowy kredytu (por. wyroki z 20 wrzesnia 2017 roku w sprawie C-186/16 i z 20 wrze$nia 2018 roku,

w sprawie C-51/17).

Postanowienia umowy zawartej przez strony, ktére tworza mechanizm indeksacji

i okreslaja sposéb jego wykonania nie stanowig calo$ci, nie zawieraja jasnej i jednoznacznej informacji, z ktorej
wynikaloby, ze wyrazenie salda kredytu w walucie obcej prowadzi do mozliwych wahan (codziennych) wysokoSci
zadluzenia wyrazonego w zlotych polskich, tj. wysokoSci §wiadczenia, ktérego spelienie zwolni kredytobiorce z
zobowiazania, jak rodwniez, ze takie wahania nie s3 w zaden spos6b ograniczone, w zwigzku z czym przy wzrosScie
kursu, wysokoé¢ Swiadczenia pozostalego do splaty wyrazonego w zlotéwkach, nie maleje wraz ze splatg kolejnych
rat, ale roénie.

Dlatego tez szczegodlnie istotne staje sie odpowiednie poinformowanie kredytobiorcéw o tym ryzyku. Informacja ta
powinna opierac sie na jasnej

i niewprowadzajacej w blad informacji o tym, ze kurs waluty obcej moze wzrosna¢ w sposéb nieograniczony -
nawet jeSli jest to ryzyko czysto teoretyczne. Ré6wnoczesnie nalezaloby wyraznie poinformowaé konsumenta, ze
przewidywanie kursow walut w perspektywie kilku dziesiecioleci jest niemozliwe. Polaczone to powinno by¢ z
przyktadowym wskazaniem

w jaki spos6b zmiany kurséw walut wplyna na wysoko$¢ Swiadczen naleznych w przyszlosci — zar6wno w odniesieniu
do rat kredytu jak i caloéci kwoty pozostajacej do splaty, jednak wskazanie powinno odnosié sie do konkretnej umowy,
jej warunkdéw, a w szczegoblnosci wysokoSci kredytu. Nalezyta informacja o ryzyku kursowym nie moze opieraé sie
na zalozeniu, ze kazdy rozwazny kredytobiorca $wiadomy jest, ze kursy walut sa zmienne. Istotne bowiem jest nie
to, ze kursy walut ulegaja zmianie, a to jakie sga skutki takich zmian dla wysoko$ci §wiadczen stron oraz jakie sa
ich granice. Nawet rozwazny konsument nie jest profesjonalista, ktéry powinien posiadaé¢ wiedze i umiejetnosci w
dziedzinie analiz ekonomicznych lub finansowych, czy tez wiedze o historycznych zmianach kurséw walut. Przy ocenie
ryzyka kursowego jest w pelni uprawniony do opierania sie na informacji

z banku. Dlatego ma wla$nie prawo do rzetelnej informacji, ktéra nie bedzie go wprowadza¢ w blad. Przy tym nie
moga by¢ udzielane konsumentowi informacje, ktére moglyby zaburzy¢ jego postrzeganie ryzyka np. wskazywanie
na popularno$¢ danego rodzaju kredytu czy tez informacje, ktére moglyby wskazywaé na ograniczony zakres zmian
kursu, czy tez jego stabilno$¢ (por. wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 29 pazdziernika 2019 r., IV CSK 309/18, OSNC
2020/7-8/64, wyrok Sadu Okregowego w Warszawie z dnia 3 stycznia 2020 r., XXV C 2514/19, L.).

Z ustalonego stanu faktycznego nie wynika, ze powodowie zostali w spos6b wyczerpujacy i zrozumialy poinformowani
o skutkach, jakie wigza sie z zastosowaniem mechanizmu indeksacji. Powodom nie zobrazowano skutkéw wzrostu
kursu waluty przy uwzglednieniu parametréw umowy zawieranej przez strony, jak réwniez nie przedstawiono
historycznych wahan kursow tej waluty w okresie adekwatnym do okre$lonego w umowie terminu splaty kredytu.
Przeciwnie powodom sugerowano, ze kurs (...) jest stabilny, sugerujgc tym samym, ze tendencja ta utrzyma sie przez
okres obowiazywania umowy.



Nalezy takze zaznaczy¢, ze $wiadkowie zgloszeni przez pozwanego, ktorzy zlozyli zeznania na piSmie nie uczestniczyli
bezposrednio przy zawarciu umowy kredytu z powodami i ich zeznania dotycza gléwnie procedur obowigzujacych
w banku. Zeznania $§wiadkow nie dowodza réwniez, aby bank w sposob faktyczny i zrozumialy dla kredytobiorcoéw
— powodow udzielal wyczerpujacej informacji na temat ryzyka kursowego ani tez, ze kredytobiorcy mieli faktyczng
mozliwo$¢ negocjowania postanowienn umowy. Jednoczeénie $wiadek J. C. jednoznacznie stwierdzil, ze powodowie
nie mieli zadnego wplywu na tworzong przez Bank tabele kurséw, na podstawie ktérej wyliczane byly kursy wedlug
ktoérych nastepowala splata rat.

Pozwany nie wykazal, aby udzielane informacje spelialy kryteria wynikajace z orzecznictwa Trybunalu
Sprawiedliwosci UE. Nie chodzi bowiem tylko o og6lng wiedze, ze kursy walut zmieniajg sie, ale o uwidocznienie, w
oparciu o jednoznaczne i zrozumiale kryteria, wypltywajacych z umowy konsekwencji ekonomicznych, w tym przyjecia
przez kredytobiorce ryzyka kursowego, ktére z ekonomicznego punktu widzenia moze okazaé sie dla niego trudne
do udzwigniecia w przypadku dewaluacji waluty. Ponadto przedstawienie konsumentowi jakichkolwiek informacji
musi sie odbywa¢ w warunkach umozliwiajacych spokojne, niezaktécone zapoznanie sie z nimi oraz swobodne
ich przeanalizowanie. Z pewno$cia nie spelnia tego wymogu przedlozenie konsumentowi pakietu dokumentéow i
o$wiadczen skladajacych sie na wielostronicowa umowe kredytowa.

Nie sg réowniez jednoznaczne postanowienia klauzuli indeksacyjnej dotyczace kurséw walut — czyli postanowienia
wprowadzajace ryzyko spreadow walutowych. Warunki umowy kredytu zawartej w panstwie czlonkowskim miedzy
konsumentem a bankiem odpowiadaja wymogowi, zgodnie z ktéorym warunki umowne musza by¢ wyrazone prostym
i zrozumialym jezykiem w rozumieniu tych przepisow, jezeli kwota pieniezna, ktéra zostanie udostepniona temu
konsumentowi, wyrazona w walucie obcej jako walucie rozliczeniowej i okreslona

w stosunku do waluty platniczej, jest wyraznie wskazana. W zakresie, w jakim okre$lenie tej kwoty zalezy od kursu
wymiany waluty obowiazujacego w chwili wyplaty §rodkow, 6w wymoég oznacza, ze metody obliczenia faktycznej
kwoty kredytu, jak rowniez majacy zastosowanie kurs wymiany waluty powinny by¢ przejrzyste, tak by przecietny
konsument, ktory jest wlaéciwie poinformowany oraz dostatecznie uwazny i rozsadny, mogl oszacowaé

w oparciu o jednoznaczne i zrozumiale kryteria wyplywajace dla niego z tej umowy konsekwencje ekonomiczne, a w
szczegolnosci calkowity koszt kredytu.

Umowa zawarta przez strony nie zawierala zadnych kryteriow ustalania przez Bank kursu franka szwajcarskiego dla
potrzeb przeliczenia kwoty kredytu udzielonego powodom na walute (...). Powodowie jako konsumenci nie mieli
mozliwo$ci weryfikacji sposobu dzialania banku, stosowanych kryteriéw ustalania kurséw, a w konsekwencji nie mogli
oceni¢ jakie konsekwencje ekonomiczne bedzie mialo dla nich wyznaczenie przez bank okre$lonej wysoko$ci kursu.

W rezultacie nalezalo przyjaé, ze zakwestionowane przez strone powodowa postanowienia umowne wprowadzajace
mechanizm indeksacji zostaly sformulowane
w spos6b niejednoznaczny.

Przez dobre obyczaje w rozumieniu art. 385'§ 1 k.c. nalezy rozumie¢ pozaprawne reguly postepowania niesprzeczne
z etyka, moralnoScia i aprobowanymi spolecznie obyczajami. Chodzi o uczciwe, rzetelne dzialania stron, a takze
zaufanie, lojalno$¢, jak rowniez —

w stosunkach z konsumentami — do fachowo$ci. Zatem sprzeczne z dobrymi obyczajami sa takie dzialania, ktore
zmierzaja do dezinformacji lub wywolania blednego mniemania konsumenta (czy szerzej klienta), wykorzystania jego
niewiedzy lub naiwno$ci, uksztaltowania stosunku zobowigzaniowego niezgodnie z zasada réwnorzednosci stron,
nier6wnomiernego rozlozenia praw i obowigzkéw miedzy partnerami kontraktowymi.

Pojecie sprzecznosci z dobrymi obyczajami stanowi przeniesienie na grunt prawa krajowego pojecia sprzecznosci z
wymogami dobrej wiary uzytego w art. 3 ust. 1 dyrektywy 93/13. Przepis ten przewiduje, ze warunki umowy, ktore
nie byly indywidualnie negocjowane, moga by¢ uznane za nieuczciwe, jesli stoja w sprzeczno$ci z wymogami dobrej
wiary, powoduja znaczaca nierdbwnowage wynikajacych z umowy, praw i obowigzkow stron ze szkoda dla konsumenta.
Roéwnoczesnie preambula dyrektywy zawiera w motywie 16 istotne wskazowki interpretacyjne pozwalajace ustali¢



pozadane zachowania zgodne z wymogami dobrej wiary. W szczego6lnoéci: przy dokonywaniu oceny dzialania w dobrej
wierze bedzie brana pod uwage zwlaszcza sila pozycji przetargowej stron umowy, a w szczeg6lnosci, czy konsument byt
zachecany do wyrazenia zgody na warunki umowy i czy towary lub ustugi byly sprzedane lub dostarczone na specjalne
zamoOwienie konsumenta; sprzedawca lub dostawca spelnia wymog dzialania w dobrej wierze, jezeli traktuje on druga
strone umowy w sposéb sprawiedliwy i sluszny, nalezycie uwzgledniajac jej prawnie uzasadnione roszczenia.

Razace naruszenie interesébw konsumenta ma miejsce, jezeli postanowienia umowy powaznie i znaczaco odbiegaja
od sprawiedliwego wywazenia praw i obowigzkéw stron, wprowadzajgc nieusprawiedliwiong dysproporcje praw i
obowiazkéw na niekorzy$¢ konsumenta. Chodzi przy tym nie tylko o interesy ekonomiczne, ale tez zwigzane ze
zdrowiem konsumenta, jego czasem zbednie traconym, dezorganizacja toku zycia, doznaniem przykro$ci, zawodu,
wprowadzenia w blad, nierzetelno$ci traktowania. W treéci art. 3 ust. 1 dyrektywy 93/13 omawiana przestanka
uznania postanowien umowy za niewigzace zostala okre$lona jako spowodowanie powaznej i znaczacej nierdbwnowagi
wynikajacych z umowy praw i obowigzkdw stron ze szkoda dla konsumenta.

Oceny czy postanowienie umowne jest niedozwolone (art. 385'§ 1 KC), dokonuje sie wedlug stanu z chwili zawarcia
umowy (por. uchwala Sadu Najwyzszego z 20 czerwca 2018 r., III CZP 29/18). W rezultacie przy dokonywaniu
oceny niedozwolonego charakteru okre$lonego postanowienia umownego, réwniez oceny indywidualnej, nie ma
zadnego znaczenia w jaki sposdéb umowa byla wykonywana przez strony. W szczeg6lnoéci nie ma znaczenia, czy
przedsiebiorca rzeczywidcie korzystal z mozliwoéci, jakie wynikaja dla niego z okreSlonego brzmienia postanowien
umownych. Istotne jest jedynie, Ze nie bylo zadnych przeszkod aby z takich uprawnien, mogacych naruszac interesy
konsumenta, skorzystal. Postanowienie umowne ma niedozwolony charakter nie dlatego, ze jest w niewlasciwy sposéb
wykorzystywane przez przedsiebiorce — tym bardziej, ze jest to okoliczno$¢, ktora w toku wykonywania umowy
moze sie zmienia¢. To samo postanowienie nie moze za$ by¢ abuzywne badz traci¢ takiego charakteru jedynie w
wyniku przyjecia przez jedna ze stron umowy okreslonego sposobu jej wykonania, korzystania badz niekorzystania z
wynikajacych z niego uprawnien. Postanowienie jest niedozwolone jesli daje kontrahentowi konsumenta mozliwo$é
dzialania w sposéb razaco naruszajacy interesy konsumenta.

W orzecznictwie Sadu Najwyzszego utrwalony jest juz poglad, ze postanowienia uméw o kredyt indeksowany do
walut obcych, pozostawiajace bankowi swobode przy ustalaniu kurséw wymiany walut stosowanych przy rozliczaniu
kredytu, sa niedozwolone. Zdaniem tego Sadu niejasny i niepoddajacy sie weryfikacji mechanizm ustalania przez bank
kurs6w waluty, pozostawiajacy bankowi swobode, jest w spos6b oczywisty sprzeczny z dobrymi obyczajami i razaco
narusza interesy konsumenta, a klauzula, ktora nie zawiera jednoznacznej tresci i przez to pozwala na pelng swobode
decyzyjna przedsiebiorcy w kwestii bardzo istotnej dla konsumenta, dotyczacej kosztow kredytu, jest klauzulg
niedozwolong. Wskazywano réwniez, ze okreélenie wysoko$ci nalezno$ci obciazajacej konsumenta z odwolaniem
do tabel kurs6w ustalanych jednostronnie przez bank, bez wskazania obiektywnych kryteriow, jest nietransparentne,
pozostawia pole do arbitralnego dzialania banku i w ten sposob obarcza kredytobiorce nieprzewidywalnym ryzykiem
oraz narusza rownorzedno$¢ stron. Konsument jest wowczas pozbawiony mozliwosci okreslenia aktualnego poziomu
zadluzenia, co moze by¢ szczeg6lnie istotne przy wyzszych roéznicach kursow walut, bowiem kwestia dodatkowego
obcigzenia kontrahenta (wzrostu warto$ci wykorzystanej w zlotych kwoty kredytu w stosunku do waluty obcej) w
sposob zasadniczy wplywa na jego sytuacje w stosunku kredytowym. Weze$niejsza informacja pozwala konsumentowi
na odpowiednia kalkulacje i uruchomienie ewentualnych dzialan, pozwalajacych na unikniecie lub ograniczenie
konsekwencji wzrostu kursu waluty kredytu indeksowanego, jezeli umowa kredytu hipotecznego otwiera mozliwoSci
podejmowania takich dzialan. Ponadto brak szczegbdlowych elementéw pozwalajacych takze kredytobiorcy na
okreélenie i weryfikacje wysoko$ci kursu waluty obcej tworzy istotna niejasnoéé co do tego, na ile stosowany przez bank
tzw. spread walutowy spehlia wylacznie funkcje waloryzacyjna, w postaci ustalenia i utrzymanie wartoéci §wiadczen
w czasie, a na ile pozwala takze na osiagniecie przez banki dodatkowego wynagrodzenia, obok innych ,klasycznych”
jego postaci, tj. odsetek kapitalowych i prowizji (por. wyroki SN z dnia 22 stycznia 2016 r., I CSK 1049/14, opubl.
OSNC 2016 nr 11, poz. 134, z dnia 1 marca 2017 r., IV CSK 285/16 z dnia 19 wrze$nia 2018 r., I CNP 39/17, z dnia 24
pazdziernika 2018 r., II CSK 632/17, z dnia 13 grudnia 2018 r., V CSK 559/17, z dnia 27 lutego 2019 r., II CSK 19/18,



z dnia 4 kwietnia 2019 r., ITII CSK 159/17, OSP 2019, z. 12, poz. 115, z dnia 9 maja 2019 r., I CSK 242/18, z dnia 29
pazdziernika 2019 r., IV CSK 309/18, OSNC 2020/7-8/64, z dnia 7 listopada 2019 r., IV CSK 13/19, L.).

Mechanizm ustalania przez Bank kursu franka szwajcarskiego przewidziany w umowie kredytu hipotecznego zawartej
z powodami pozostawial Bankowi swobode w ustalaniu tego kursu dla potrzeb przeliczenia kwoty kredytu udzielonego
powodom na walute (...). Umowa nie zawierala bowiem kryteriéw ustalania tego kursu. Bank mogt w zasadzie
dowolnie okresli¢ kursy walut w tabeli kurséw, a nastepnie przy ich wykorzystaniu jednostronnie okre§li¢ we frankach
kwote, ktoérg kredytobiorca ma zwrocié i ktéra stanowic bedzie podstawe naliczania odsetek.

Zapisy umowy kredytowej zawarte w paragrafie 7 ust 1 oraz w Regulaminie w paragrafie 8 ust. 3 pozwalaly Bankowi
na jednostronne sporzadzanie harmonogramu splat oraz sporzadzania jego zmian w okresie kredytowania.

Nie ma przy tym znaczenia czy ustalajac tabele kurséw bank postuguje sie wewnetrznymi procedurami i jaki jest ich
ksztalt, gdyz, nie stanowigc elementu stosunku prawnego laczacego strony, rowniez te zasady sa zalezne od woli banku
i moga w kazdym momencie ulec zmianie. Dodatkowo zobowigzanie powodow nie bylto przeliczane wedlug kursu (...)
z dnia zawarcia umowy, ale wedtug kursu (...) w dniu platnoéci rat kredytu.

W konsekwencji powodowie jako konsumenci w dacie zawarcia umowy byli pozbawieni mozliwoéci okresdlenia
aktualnego poziomu swojego zadluzenia, a Bank poslugujac sie ustalonym przez siebie kursem mogl osiggac
dodatkowe korzy$ci kosztem powodéw w postaci dodatkowej marzy (wynagrodzenia) z tytutu spreadu walutowego.
W umowie przewidziano bowiem zr6znicowanie rodzajéow kurséw stosowanych dla przeliczen kwoty kredytu, a
nastepnie przeliczen wysokoSci wymaganej splaty. Zréznicowanie pomiedzy kursem kupna i sprzedazy stosowanym
dla okreSlenia wysoko$ci kapitalu kredytu, a nastepnie wysokoéci splaty prowadzilo do uzyskania przez Bank
dodatkowych korzys$ci z tytulu spreadu walutowego. Zrbznicowanie przyjetego kursu nie znajduje zadnego
uzasadnienia. W szczegdlno$ci nie sa nim ewentualne transakcje zawierane przez bank na rynku walutowym, gdyz
jest to okoliczno$¢ lezaca poza stosunkiem prawnym laczacym kredytobiorce i bank. Zréznicowanie rodzaju kurséw
przeliczeniowych, powodowalo, ze w dniu wyplaty kredytu wysoko$¢ wyrazonego w zlotych polskich zobowiazania
konsumenta, ktéore ma spelié na rzecz banku jest wyzsza od kwoty udzielonego i wykorzystanego kredytu, co
niewatpliwie stanowi naruszenie intereséw konsumenta. Wprowadzenie tego rodzaju postanowien do umowy lgczacej
strony bylo nastepstwem wykorzystania wzorca umownego opracowanego przez bank, a tym samym jego przewagi
kontraktowe;j.

Nie mialo przy tym zadnego znaczenia dla stwierdzenia niedozwolonego charakteru powyzszych postanowien
umownych to, w jaki sposéb bank rzeczywiécie ustalal kurs waluty, do ktérej kredyt byt indeksowany. Nie ma tez
znaczenia w jaki spos6b bank finansowal udzielanie kredytéw indeksowanych, gdyz rowniez to stanowi okolicznoéc
lezaca poza laczacym strony stosunkiem prawnym, a rownocze$nie zwigzang z wykonywaniem umowy,

a nie chwilg jej zawarcia.

Samo wejécie w zycie ustawy z dnia 29 lipca 2011 r. 0 zmianie ustawy - prawo bankowe oraz niektorych innych
ustaw (tzw. ustawa antyspreadowa) w zaden sposo6b nie wplywa na ocene abuzywnosci przedmiotowych postanowien
umowy. Przepisy tej ustawy nie stwarzaja bowiem jednoznacznych podstaw do przyjecia, ze ich przedmiotem
byly klauzule abuzywne oraz umowy z ich powodu niewazne, a celem — sanowanie tych wadliwos$ci (por. wyroki
Sadu Najwyzszego z dnia 4 kwietnia 2019 r., III CSK 159/17, OSP 2019, z. 12, poz. 115, z dnia 11 grudnia
2019 r., V CSK 382/18, L.). Chodzilo o doprecyzowanie na przysztos¢ regul ustalania kursu wymiany walut oraz
nieodplatne umozliwienie dokonywania splat kredytu bezpos$rednio w walucie obcej, a tym samym regulacja ta ma
na wzgledzie umowy wazne oraz klauzule dozwolone, cho¢ podlegajace doprecyzowaniu. Nawet jezeli bylo inaczej,
zalozony skutek sanujacy nie mogl zostaé w ten sposob osiagniety. Omawiana Ustawa w zasadzie nie przewidywala
gotowych do zastosowania (choéby tylko dyspozytywnych) przepisoéw, ktoére zastepowalyby ewentualne klauzule
abuzywne, a jedynie nakladala na banki ciezar dokonania ogoblnie okreslonych, wymagajacych skonkretyzowania
in casu zmian umowy, co nie wystarcza dla przyjecia domniemania, ze owe konkretne rozwigzania sa wynikiem
nalezytego wywazenia ogolu praw i obowigzkéw stron przez ustawodawce (por. motyw 13 dyrektywy 93/13 oraz



wyrok Trybunalu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej z dnia 21 marca 2013 r., w sprawie C-92/11, (...) przeciwko
VerbraucherzentraleNordrhein-W..V., pkt 26 i n.) i nie czyni zado$¢ przeslankom przewidzianym w art. 1 ust. 2
dyrektywy 93/13. Zwlaszcza ze, jak wynika z orzecznictwa Trybunatu Sprawiedliwoéci Unii Europejskiej, wyjatek
przewidziany w tym przepisie podlega $cislej wykladni. Samo za$ umozliwienie splaty bezposrednio w walucie
obcej ma sens takze w przypadku mechanizmu indeksacji skonstruowanego prawidlowo (element konkurencji
miedzy sprzedawcami waluty), a z drugiej strony nie rozwigzuje problemu dotyczgcego okreélenia kursu, po ktérym
przeliczona zostata kwota kredytu oddawana do dyspozycji kredytobiorcy. Z kolei wskazana w art. 4 zdanie 2 Ustawy
antyspreadowej zmiana umowy kredytu moglaby wywolywa¢ skutek sanujacy tylko wtedy, gdyby stanowila wyraz
nastepczej "$wiadomej, wyraznej i wolnej” rezygnacji kredytobiorcy-konsumenta z powolywania sie na abuzywno$é
postanowienia (ewentualnie takze niewazno$¢ umowy) i zgody na jego zastapienie postanowieniem dozwolonym (por.
uchwala skladu siedmiu sedziéw Sadu Najwyzszego z dnia 20 czerwca 2018 r., III CZP 29/17, OSNC 2019, nr 1, poz.
2 i wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 9 maja 2019 r., I CSK 242/18). W braku takich czynno$ci sanujgcych, wejscie w
zycie Ustawy antyspreadowej w zaden sposob nie podwaza abuzywnosci spornych klauzul.

Spos6b ustalania kursu waluty na potrzeby przeliczeh walutowych jest koniecznym elementem mechanizmu
indeksacji walutowej. Gdyby bowiem na podstawie zapis6w umowy niemozliwe bylo okreslenie, kto i w jaki sposéb
ustala¢ ma kurs waluty na potrzeby indeksacji, mechanizm indeksacji nie méglby dzialaé. W konsekwencji zaréwno
norma wprowadzajaca indeksacje, jak i norma ustalajgca kurs waluty indeksacji, nie moga funkcjonowac w oderwaniu
od siebie, gdyz jedna jest koniecznym uzupelieniem drugiej. Indeksacja walutowa bez mechanizmu ustalania kursu
waluty indeksacji pozbawiona jest niezbednej tresci. Z kolei norma okreslajaca sposob ustalania kursu waluty musi
mie¢ przypisang jaka$ funkcje poprzez wskazanie do czego ten kurs ma stuzy¢ w ramach konstrukeji umowy (np. do
celu indeksacji). Z tej przyczyny bardziej zasadne wydaje sie mowienie o jednej normie umownej wprowadzajacej
indeksacje o okres$lonych zasadach, wiec w odniesieniu do ustalanego w okre$lony spos6b kursu waluty, stanowigca
jedna ,klauzule indeksacyjna” — nie za$§ o dwoch osobnych normach (wprowadzajacej indeksacje

i okreslajacej jej zasady). Okoliczno$é, ze poszczegolnym cze$ciom tak rozumianej klauzuli indeksacyjnej moga by¢
przypisane rézne wadliwo$ci (np. abuzywnos$¢), a niektére elementy takiej klauzuli moga by¢ nawet pozbawione
wad, nie zmienia faktu, ze abuzywnos¢ jednej chociazby czeéci tak rozumianej klauzuli, wobec braku dopuszczalnoSci
uzupehiania luk, pociaga za sobg bezskuteczno$¢ calosci (por. M. Szymanski, Ocena w Swietle art. 385[1] KC
walutowej klauzuli indeksacyjnej zamieszczonej w umowie kredytu oraz skutki uznania jej za niedozwolone
postanowienie umowne, MOP 2020, Nr 14).

Poniewaz na podstawie umowy zawartej z powodami pozwany Bank mial swobode

w ustalaniu kursu franka szwajcarskiego dla potrzeb przeliczenia kwoty kredytu udzielonego powodom na walute
(...), niedozwolony charakter tej czeéci klauzuli indeksacyjnej jest wystarczajacy do wyeliminowania z umowy calo$ci
mechanizmu indeksacji.

W zwigzku z powyzszym postanowienia § 2 ust. 2 zdanie 1 umowy, § 7 ust. 1 umowy oraz § 8 ust 3
Regulaminu wprowadzajace mechanizm indeksacji §wiadczen stron do waluty obcej maja charakter niedozwolony.
Podobny charakter maja tez zapisy zawarte w § 9 ust.4, § 10 ust. 5, § 13 ust. 4 Regulaminu, odnoszace sie takze do
mechanizmu indeksacji.

W orzecznictwie Sadu Najwyzszego okreslajac skutki abuzywno$ci postanowien ksztaltujacych mechanizm indeksacji
walutowej, przyjmowano dotychczas, ze nie pocigga ona za soba niewaznoSci calej umowy, gdyz umowa ta moze
istnie¢ rowniez po wyeliminowaniu z niej klauzuli indeksacyjnej, jako kredyt zlotowy niezawierajacy takiej klauzuli
(por. wyroki Sadu Najwyzszego z dnia 4 kwietnia 2019 r., III CSK 159/17, OSP 2019, z. 12, poz. 115, z dnia
9 maja 2019 r., I CSK 242/18, i z dnia 29 pazdziernika 2019 r., IV CSK 309/18). Dostrzegano wprawdzie,
ze eliminacja klauzuli umownej uznanej za bezskuteczng nie moze prowadzi¢ do zmiany charakteru stosunku
prawnego laczacego strony, jednakze uznawano, iz wyeliminowanie klauzuli indeksacyjnej nie stanowi przeszkody do
utrzymania oprocentowania wedlug stawek LIBOR, mimo wyeliminowania wszelkich powiazan wysokosci $wiadczen
z walutg obcg i mimo Ze strony najprawdopodobniej nie ustalilyby wysokoéci oprocentowania kredytu zlotowego
wedhlug stawki LIBOR, gdyby byly Swiadome abuzywno$ci klauzuli indeksacyjnej. Wyjasniano przy tym, ze z punktu



widzenia banku pozostawienie oprocentowania powigzanego z LIBOR pelni funkcje tzw. penaltydefault, a zatem
klauzuli odstraszajacej kredytodawce od stosowania w przyszlo$ci niedozwolonych postanowiefi umownych. Poglady
te wyrazano takze wtedy, gdy uznawano - wbrew dotychczasowemu orzecznictwu Sadu Najwyzszego - iz przedmiotowa
klauzula indeksacyjna okreslala éwiadczenie glowne stron (por. wyroki Sadu Najwyzszego z dnia 4 kwietnia 2019 r.,
III CSK 159/17, OSP 2019, z. 12, poz. 115, z dnia 9 maja 2019 r., I CSK 242/18).

W wyroku z dnia 11 grudnia 2019 r. (V CSK 382/18, L.) Sad Najwyzszy wskazal na uzasadnione watpliwosci,
co do mozliwo$ci utrzymania skuteczno$ci umowy kredytu zlotowego, indeksowanego do waluty obcej, mimo
wyeliminowania klauzuli indeksacyjnej. Punktem wyjscia do takiej oceny jest przyjecie, ze zastrzezone w umowie
kredytu zlotowego indeksowanego do waluty obcej klauzule ksztaltujace mechanizm indeksacji okreslaja gléwne
$wiadczenie kredytobiorcy. W konsekwencji w ten sposoéb nalezy tez oceni¢ postanowienie stanowigce cze$c
mechanizmu indeksacyjnego, okreslajace sposéb oznaczenia kursu miarodajnego dla przeliczenia walutowego. Sad
Najwyzszy odwolal sie do orzecznictwa Trybunalu Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej, ktéry w razie stwierdzenia
abuzywno$ci klauzuli ryzyka walutowego uznaje obecnie, ze utrzymanie umowy ,,nie wydaje sie mozliwe z prawnego
punktu widzenia”, co dotyczy takze klauzul przeliczeniowych przewidujacych spread walutowy (wyroki Trybunalu
Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej z dnia 14 marca 2019 r., w sprawie C-118/17, ZsuzsannaDunai przeciwko (...)
Bank (...)., pkt 52 i z dnia 5 czerwca 2019 r., w sprawie C-38/17, GT przeciwko HS, pkt 43). Zdaniem Trybunalu,
jest tak zwlaszcza wowcezas, gdy uniewaznienie tych klauzul doprowadziloby nie tylko do zniesienia mechanizmu
indeksacji oraz roznic kurséw walutowych, ale réwniez - posrednio - do zanikniecia ryzyka kursowego, ktore
jest bezposrednio zwigzane z indeksacja przedmiotowego kredytu do waluty (wyrok z dnia 3 pazdziernika 2019
r. w sprawie C-260/18, K. D. i J. D. przeciwko Raiffeisen Bank (...), pkt 44). W konsekwencji w wyroku z
dnia 3 pazdziernika 2019 r. w sprawie C-260/18 Trybunal Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej orzekl, ze art. 6
ust. 1 dyrektywy 93/13 nie stoi na przeszkodzie temu, aby sad krajowy, po stwierdzeniu nieuczciwego charakteru
niektérych warunkéw umowy kredytu indeksowanego do waluty obcej i oprocentowanego wedlug stopy procentowe;j
bezposrednio powigzanej ze stopa miedzybankowa danej waluty, przyjal, zgodnie z prawem krajowym, ze ta umowa
nie moze nadal obowigzywa¢ bez takich warunkéw z tego powodu, iz ich usuniecie spowodowaloby zmiane charakteru
glownego przedmiotu umowy (pkt 45). W ocenie Sadu Najwyzszego o zaniknieciu ryzyka kursowego mozna mowié
takze woéwczas, gdy na skutek eliminacji niedozwolonych klauzul ksztaltujacych mechanizm indeksacji, dojdzie do
przeksztalcenia kredytu zlotowego indeksowanego do waluty obcej w zwykly (tzn. nieindeksowany) kredyt zlotowy,
oprocentowany wedtlug stawki powigzanej ze stawka LIBOR. Zarazem nalezy uzna¢, ze wyeliminowanie ryzyka
kursowego, charakterystycznego dla umowy kredytu indeksowanego do waluty obcej i uzasadniajacego powigzanie
stawki oprocentowania ze stawka LIBOR, jest rbwnoznaczne z tak daleko idacym przeksztalceniem umowy, iz nalezy
ja uznaé za umowe

o odmiennej istocie i charakterze, cho¢by nadal chodzilo tu tylko o inny podtyp czy wariant umowy kredytu. Oznacza
to z kolei, ze po wyeliminowaniu tego rodzaju klauzul utrzymanie umowy o charakterze zamierzonym przez strony
nie jest mozliwe, co przemawia za jej calkowita niewaznoscia (bezskutecznoécia).

Sad Okregowy podziela przytoczone stanowisko Sadu Najwyzszego. Celem dokonanej indeksacji kwoty kredytu
udzielonego powodom bylo to, aby jego koszt (wysoko$é oprocentowania) byl ustalany w odniesieniu do
korzystniejszych (nizszych) stop procentowych wlasciwych dla waluty obcej, z czym jednak nierozerwalnie zwigzane
jest ryzyko kursowe, ktére przyjmuje na siebie kredytobiorca w zamian za nabycie prawa do tanszego kredytu. Oba
te elementy s3 ze sobg $ciéle powigzane, albowiem z ekonomicznego punktu widzenia nie jest mozliwe zastosowanie
stop procentowych wlasciwych dla waluty obcej do ustalania kosztéw kapitalu wyrazonego w zlotych.

Dalsze konsekwencje zwigzane z abuzywnoScia klauzuli przeliczeniowej zwartej

w umowie uzaleznione sa od tego, czy niewazno$¢ umowy w calosci zagraza interesom kredytobiorcy - konsumenta, co
dopiero mogloby otwiera¢ droge do zastapienia klauzul niedozwolonych postanowieniami ,.kursowymi” wynikajacymi
7 przepisOw prawa, o ile istnieja (por. wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 14 lipca 2017 r., IT CSK 803/16, OSNC 2018,
nr 7-8, poz. 79) i o ile konsument nie sprzeciwil sie takiemu zastgpieniu, obstajac przy niewaznosci calej umowy.
Dla oceny tego zagrozenia i podjecia przez konsumenta takiej decyzji istotne jest uwzglednienie, ze - jak podkresla



Trybunalu Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej - ,,uniewaznienie” umowy kredytu ,wywiera co do zasady takie same
nastepstwa, jak postawienie pozostalej do splaty kwoty kredytu w stan natychmiastowej wymagalno$ci (por. wyrok z
dnia 3 pazdziernika 2019 r. w sprawie C-260/18, K. D. i J. D. przeciwko Raiffeisen Bank pkt 48). PoloZenie prawne
stron okreslaja

w takim przypadku przede wszystkim przepisy o nienaleznym $wiadczeniu (art. 410 KC). Postanowienie abuzywne
nalezy co do zasady uznaé za nigdy nieistniejace, a pobrane na jego podstawie Swiadczenia — za nienalezne i
podlegajace zwrotowi (por. wyroki (...) z dnia 21 grudnia 2016 r. w polgczonych sprawach C-154/15, C-307/15 i
C-308/15, Francisco GutiérrezNaranjo, AnaMariaPalaciosMartinez, B. E., SA v. E. IrlesLopez, T. TorresAndreu, pkt
61-66, z dnia 31 maja 2018 r., w sprawie C-483/16, ZsoltSziber przeciwko (...) Bank (...)., pkt 34 i 53, z dnia 14 marca
2019T.,

w sprawie C-118/17, ZsuzsannaDunai przeciwko (...) Bank (...)., pkt 41 i 44). Jezeli niedozwolone postanowienie
ma by¢ uznane za nigdy ,nieistniejace” (tzn. niewazne czy bezskuteczne, por. zob. wyroki Trybunalu Sprawiedliwosci
Unii Europejskiej z dnia 26 kwietnia 2012 r., w sprawie C-472/10, NemzetiFogyasztévédelmiHatosag przeciwko
InvitelTavkozlésiZrt, pkt 40 i z dnia 30 maja 2013 r., C-397/11, E. J. v. AegonMagyarorszagHitelZrt., pkt 43; por. tez
uchwala Sadu Najwyzszego z dnia 6 kwietnia 2018 r., III CZP 114/17, OSNC 2019, nr 3, poz. 26), a bez niego umowa nie
moze by¢ utrzymana w mocy, rowniez umowe nalezy uznaé za nigdy ,nieistniejaca” (tzn. niewazna czy bezskuteczna
ab initio albo ex tunc). Oznacza to, ze $wiadczenia spelnione na podstawie tej umowy podlegaja zwrotowi stosownie
do rezimu zwrotu nienaleznego Swiadczenia.

Dla okre$lenia polozenia prawnego stron zwigzanego z niewazno$cia calej umowy istotna jest kwestia, czy i na jakiej
podstawie (np. art. 405 KC albo art. 224 i n. KC stosowanych per analogiam) wynagrodzeniu podlega bezpodstawne
(bezumowne) korzystanie przez strony

z kapitalu kontrahenta. Dotychczasowe orzecznictwo Trybunalu Sprawiedliwoéci Unii Europejskiej takiej
konsekwencji jednoznacznie nie wyklucza, co do zasady bowiem w ogole nie odnosi sie do szczegbdlowego
unormowania regut restytucyjnych majacych zastosowanie w razie stwierdzenia niewaznosci (bezskuteczno$ci)
umowy. Zgodnie z orzecznictwem Trybunatu, jezeli niewazno$é¢ (bezskuteczno$¢) calej umowy jest dla konsumenta
niekorzystna, moze on zapobiec jej w ten sposob, ze udzieli nastepczej ,$wiadomej, wyraznej i swobodnej” zgody na
niedozwolone postanowienie, przez co wyeliminuje Zrodlo wadliwo$ci umowy. Zbyt uproszczone jest tez stwierdzenie,
ze wskutek uznania podstaw do zgdania przez bank wynagrodzenia za bezumowne korzystanie z kapitatu unikalby
on negatywnych konsekwencji zwigzanych z zastrzezeniem niedozwolonego postanowienia. W wielu przypadkach
otrzymane wynagrodzenie byloby znacznie nizsze niz §wiadczenia konsumenta spelniane na podstawie niedozwolone;j
klauzuli (z uwzglednieniem ryzyka kursowego),

a ponadto niewazno$¢ umowy nieuchronnie prowadzi do upadku zabezpieczen akcesoryjnych (w tym zwlaszcza
hipoteki), co istotnie zwieksza ryzyko banku. Dodatkowa negatywna konsekwencjg jest tez pozostawienie w reku
konsumenta decyzji co do upadku umowy, ktéra moze by¢ podjeta z uwzglednieniem indywidualnych okolicznoSci
i aktualnej sytuacji rynkowej (w tym aktualnej ,ceny” kredytu, ktérego zaciagniecie moze byé¢ niezbedne w celu
zaspokojenia nalezno$ci banku).

W niniejszej sprawie powodowie domagali sie stwierdzenia niewazno$ci umowy, majac Swiadomos$é skutkow
wigzacych sie z takim uniewaznieniem i koniecznosci rozliczenia z Bankiem.

Brak jest przy tym podstaw do przyjecia, ze bedzie to niekorzystne dla powodéw, uwzgledniajac, ze dokonali juz splaty
ponad kwote kapitalu wyplaconego im przez Bank w zlotych polskich, jak rowniez aby ewentualne wynagrodzenie za
bezumowne korzystanie z kapitatu bylo wyzsze niz ich §wiadczenia spelniane na podstawie niedozwolonej klauzuli z
uwzglednieniem ryzyka kursowego.

Poniewaz niewazno$¢ calej umowy nie zagraza interesom powodéw bedacych konsumentami i kredytobiorcami, nie
ma mozliwoSci zastgpienia klauzuli niedozwolonej postanowieniami ,kursowymi” wynikajacymi z przepiséw prawa,
o ile istnieja (por. wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 14 lipca 2017 r., II CSK 803/16, OSNC 2018, nr 7-8, poz. 79),



w szczegblnodci przepisem dyspozytywnym, ktory wszedl w zycie po zawarciu umowy (por. wyrok (...) w sprawie
C-70/171C-170/17 S.).

Niezaleznie od powyzszego nalezy wskazaé, ze nie istnieja przepisy dyspozytywne, pozwalajace na zastgpienie
niedozwolonej klauzuli indeksacyjnej wprowadzonej do umowy laczacej strony.

Zgodnie z wyrokiem Trybunalu Sprawiedliwosci UE z 3 pazdziernika 2019 roku

w sprawie C-260/18, K. D. i J. D. przeciwko Raiffeisen Bank, punkty 59-61, artykul 6 ust. 1 dyrektywy 93/13 stoi
na przeszkodzie wypelnieniu luk w umowie, spowodowanych usunieciem z niej nieuczciwych warunkéw, ktdre sie
w niej znajdowaly, wylgcznie na podstawie przepisow krajowych o charakterze ogdlnym, przewidujacych, ze skutki
wyrazone w treéci czynno$ci prawnej sa uzupelniane w szczegolnosci przez skutki wynikajace z zasad stlusznosci lub
ustalonych zwyczajow, ktore nie stanowia przepisow dyspozytywnych lub przepiséw majacych zastosowanie, jezeli
strony umowy wyraza na to zgode, takich jak art. 56 i 354 k.c. Trybunal, podkreslajac, ze mozliwo$¢ zastapienia
nieuczciwych warunkow stanowi wyjatek od ogélnej zasady, zgodnie z ktdra dana umowa pozostaje wigzaca dla stron
tylko wtedy, gdy moze ona nadal obowiazywaé bez zawartych

w niej nieuczciwych warunkéw, wskazal, ze jest ona ograniczona do przepisébw prawa krajowego o charakterze
dyspozytywnym lub majacych zastosowanie, jezeli strony wyraza na to zgode, i opiera sie w szczeg6lnoéci na
tym, ze takie przepisy nie maja zawiera¢ nieuczciwych warunkdéw. Przepisy te maja bowiem odzwierciedlaé
réwnowage, ktéra prawodawca krajowy staral sie ustanowi¢ miedzy catoScig praw i obowigzkéw stron okreslonych
uméw na wypadek, gdyby strony albo nie odstapily od standardowej normy ustanowionej przez ustawodawce
krajowego dla danych uméw, albo wyraznie wybraly mozliwo$¢ zastosowania normy wprowadzonej w tym celu przez
ustawodawce krajowego. Tymczasem regulacje odwolujace sie do zasad wspolzycia spolecznego czy zwyczajow nie
byly przedmiotem szczegélnej analizy prawodawcy w celu okre§lenia tej rownowagi, a tym samym przepisy te nie
korzystaja z domniemania braku nieuczciwego charakteru.

Niedozwolone postanowienie umowne nie moze by¢ rowniez zastgpione przepisem art. 358 § 2 k.c., albowiem przepis
ten wszedl w Zycie 24 stycznia 2009 r. i nie obowigzywal

w dacie zawarcia umowy. Ponadto przepis ten dotyczy ustalenia kursu waluty obcej, w ktorej wyrazono zobowiazanie
w celu spelnienia §wiadczenia w walucie polskiej i moglby mieé¢ ewentualnie zastosowanie do §wiadczen wynikajacych
z umowy kredytu nominowanego do waluty obcej, czyli wyrazonego w walucie obcej, natomiast nie reguluje sytuacji,
w ktorej dochodzi do indeksacji czyli przeliczenia wysokoéci zobowiazania z waluty polskiej na obca, a bez takiego
przeliczenia nie byloby mozliwe wykonywanie umowy kredytu indeksowanego do waluty obce;j.

Majac na uwadze przytoczone powyzej rozwazania Sad orzekt jak w punkcie pierwszym wyroku, ustalajac ze umowa
o kredyt hipoteczny zawarta w dniu 26 maja 2008 roku pomiedzy powodami, a pozwanym Bankiem jest niewazna
w catoéci.

W orzecznictwie Sadu Najwyzszego wyjasniono, ze brak zwigzania konsumenta niedozwolonym postanowieniem, o

ktéorym mowa w art. 385" § 1 zdanie 1 k.c., oznacza, ze nie wywoluje ono skutkéw prawnych od samego poczatku i
Z mocy samego prawa, co sad ma obowiazek wzigé pod uwage z urzedu (por. uchwata Sadu Najwyzszego z dnia 29
czerwca 2007 r., III CZP 62/07, OSNC 2008, nr 7-8, poz. 87 i uchwala skladu siedmiu sedziéw Sadu Najwyzszego z
dnia 20 czerwca 2018 r., III CZP 29/17, OSNC 2019, nr 1, poz. 2 oraz wyroki Sadu Najwyzszego z dnia 30 maja 2014 r.,
III CSK 204/13, "Monitor Prawa Bankowego" 2015, nr 1, s. 22, z dnia 1 marca 2017 r., IV CSK 285/16, z dnia 14 lipca
2017r1.,IICSK803/16, OSNC 2018, nr 7 -8, poz. 79, z dnia 24 pazdziernika 2018 r., I CSK 632/17, z dnia 27 lutego 2019
r.,IICSK19/18, z dnia 13 grudnia 2018 r., V CSK 559/17, z dnia 4 kwietnia 2019 r., IIl CSK 159/17, OSP 2019, z. 12, poz.
115), chyba ze konsument nastepczo udzieli "$wiadomej, wyraznej i wolnej zgody" na to postanowienie i w ten sposob
jednostronnie przywroéci mu skuteczno$c (por. wyroki Sadu Najwyzszego z dnia 14 lipca 2017 1., II CSK 803/16 i z dnia
4 kwietnia 2019 1., III CSK 159/17, OSP 2019, z. 12, poz. 115, przywolane tam orzecznictwo Trybunatu Sprawiedliwo$ci
Unii Europejskiej oraz wyrok tego Trybunatu z dnia 3 pazdziernika 2019 r. w sprawie C-260/18, K. D. iJ. D. przeciwko
Raiffeisen Bank (...), pkt 54, 66-67; por. tez uchwata Sadu Najwyzszego z dnia 6 kwietnia 2018 r., III CZP 114/17,
OSNC 2019, nr 3, poz. 26). Co do zasady zatem - w braku takiego dzialania sanujacego - $wiadczenie spelnione na



podstawie niedozwolonego postanowienia musi by¢ postrzegane jako §wiadczenie nienalezne w rozumieniu art. 410
§ 2 k.c. (por. wyroki Sadu Najwyzszego z dnia 4 kwietnia 2019 r., III CSK 159/17, OSP 2019, z. 12, poz. 115 i z dnia
9 maja 2019 r., I CSK 242/18).

Interpretacja ta jest w pelni zgodna z orzecznictwem Trybunalu Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej, z ktérego rowniez
wynika, ze w $§wietle art. 6 ust. 1 dyrektywy 13/93, warunek umowny, ktérego nieuczciwy charakter stwierdzono,
nalezy co do zasady uzna¢ za nigdy nieistniejacy, wobec czego stwierdzenie nieuczciwego charakteru takiego
warunku powinno mie¢ co do zasady skutek w postaci przywrocenia sytuacji prawnej i faktycznej konsumenta, w
jakiej znajdowalby sie on w braku rzeczonego warunku, uzasadniajac w szczeg6lnoéci prawo do zwrotu korzysci
nienaleznie nabytych przez przedsiebiorce - ze szkoda dla konsumenta - w oparciu o ten warunek (por. wyroki
z dnia 21 grudnia 2016 r. w polgczonych sprawach C-154/15, C-307/15 i C-308/15, Francisco GutiérrezNaranjo,
AnaMariaPalaciosMartinez, B. E., SA v. E. IrlesLopez, T. TorresAndreu, pkt 61-66, z dnia 31 maja 2018 r., w
sprawie C-483/16, ZsoltSziber przeciwko (...) Bank (...)., pkt 34 i 53, z dnia 14 marca 2019 r., w sprawie C-118/17,
ZsuzsannaDunai przeciwko (...) Bank (...)., pkt 411 44).

W konsekwencji Sad stwierdzil, ze §wiadczenie spelnione przez powodéw jest §wiadczeniem nienaleznym. Skutkiem
takiego stwierdzenia jest, iz co do zasady podlega ono zwrotowi, choc¢by kredytobiorca byl rownolegle dluznikiem
banku. W art. 410 § 1 k.c. ustawodawca przesadzil, iz samo spelnienie §wiadczenia nienaleznego jest Zréodlem
roszczenia zwrotnego, przystugujacego zubozonemu. Samo bowiem spelnienie §wiadczenia wypelnia przestanke
zuboZenia po stronie powoda, a uzyskanie tego §wiadczenia przez pozwanego - przeslanke jego wzbogacenia (por.
wyroki Sadu Najwyzszego z dnia 24 listopada 2011 r., I CSK 66/11, z dnia 9 sierpnia 2012 r., V CSK 372/11, z dnia 28
sierpnia 2013 r., VCSK 362/12, z dnia 15 maja 2014 r., I CSK 517/13, z dnia 29 listopada 2016 r., I CSK 798/15, z dnia
11 maja 2017 r., I CSK 541/16 i z dnia 11 grudnia 2019 r., V CSK 382/18).

W zwiazku z niewazno$cia umowy zawartej przez strony, wszystkie Swiadczenia spelnione w jej wykonaniu przez
powoddw na rzecz Banku, sa Swiadczeniami nienaleznymi
i podlegaja zwrotowi na podstawie art. 410 § 1 k.c.

Sad nie uwzglednil zarzutu przedawnienia podniesionego przez pozwanego.

Skoro do zwrotu $wiadczen spelionych przez strony na podstawie umowy ma zastosowanie rezim zwrotu
nienaleznego $wiadczenia, dotyczy to takze regul przedawnienia roszczen. Zwazywszy jednak na zastrzezona dla
kredytobiorcy-konsumenta mozliwo$é podjecia ostatecznej decyzji co do sanowania niedozwolonej klauzuli albo
powolania sie na calkowitg niewazno$¢ umowy takze wtedy, gdy moglaby zosta¢ utrzymana w mocy przez zastgpienie
klauzuli abuzywnej stosownym przepisem (por. wyrok Trybunalu Sprawiedliwoéci Unii Europejskiej z dnia 3
pazdziernika 2019 r. w sprawie C-260/18, K. D. i J. D. przeciwko Raiffeisen Bank (...), pkt 55, 67), nalezy uznac¢,
ze co do zasady termin przedawnienia tych roszczen moze rozpoczaé bieg dopiero po podjeciu przez kredytobiorce-
konsumenta wiazacej (Swiadomej, wyraznej i swobodnej) decyzji w tym wzgledzie. Dopiero bowiem wbéwczas mozna
uznaé, ze brak podstawy prawnej $wiadczenia stat sie definitywny (na pewne podobienstwo przypadku do condictio
causa finita), a strony mogly zazada¢ skutecznie zwrotu nienaleznego Swiadczenia. Oznacza to w szczegolnosci, ze
kredytobiorca-konsument nie moze zakladaé, iz roszczenie banku uleglo przedawnieniu w terminie liczonym tak,
jakby wezwanie do zwrotu udostepnionego kredytu bylo mozliwe juz w dniu jego udostepnienia (por. wyrok SN z
11 grudnia 2019 r., V CSK 382/18, L.). Podobnie bank réowniez nie moze przyjmowac, ze roszczenie kredytobiorcy-
konsumenta uleglo przedawnieniu w terminie liczonym tak, jakby wezwania do zwrotu spelmionych wykonaniu
umowy $wiadczen bylo mozliwe juz w dniu ich spelnienia. Nie mozna réwniez podzieli¢ stanowiska, ze roszczenie
o zwrot nienaleznego $wiadczenia jest roszczeniem okresowym. Kazde ze spelnianych Swiadczen, nawet jesli ma
miejsce w regularnych odstepach czasu, powoduje powstanie odrebnego roszczenia. W istocie nie istnieje bowiem
jedno roszczenie o zwrot nienaleznego $wiadczenia, ale szereg takich roszczen, z ktérych kazde, samodzielne, jest
zwigzane z poszczegdlnymi Swiadczeniami. Aby przyjaé, ze wynikajace z takich §wiadczen roszczenie ma charakter
okresowy konieczne jest istnienie odpowiedniej podstawy prawnej, wyrazonej w ustawie albo czynnoS$ci prawnej, z
ktorej wynika taki charakter roszczenia. Nie wystarczy faktyczne spelnianie §wiadczen w pewnych odstepach czasu.



Podstawa do przyjecia, ze Swiadczenia powodéw mialy charakter okresowy nie moga by¢ tez postanowienia umowy
uznanej za niewazna. Skoro umowa jest niewazna, to nie ma podstaw do rozr6zniania odsetkowej i kapitalowej czesci
rat, gdyz w ogole nie doszlo do skutecznego ustalenia ratalnej splaty.

Powodowie podjeli ostateczng decyzje co do powolania sie na niewazno$¢ umowy w dacie zlozenia wniosku o
zawezwanie do proby ugodowej, w zwigzku z czym nie doszlo do przedawnienia ich roszczenia o zwrot nienaleznego
Swiadczenia nawet w cze$ci.

W okresie od dnia uruchomienia kredytu do dnia 2 stycznia 2020 roku powodowie tytulem splaty kredytu uiécili na
rzecz pozwanego laczng kwote 142.375, 05 zL W pi§mie rozszerzajacym powddztwo wskazali, ze na kwote dochodzonag
pozwem skladajg sie nienaleznie pobrane raty kapitalowo — odsetkowe uiszczone w okresie od dnia 2 listopada 2010
roku do dnia 2 stycznia 2020 roku i taka kwote Sad zasadzil od pozwanego na rzecz powodoéw, zgodnie z zagdaniem.

Ustawowe odsetki za opdznienie od powyzszej kwoty Sad zasadzil na podstawie art. 455 k.c. i 481 k.c. Sad zasadzil
odsetki od dnia nastepnego po odpowiedzi pozwanego na zgloszong reklamacje, tj. od 24 lipca 2019 roku.

O kosztach procesu Sad orzekl na podstawie art. 98 k.p.c., zgodnie z zasada odpowiedzialno$ci za wynik sprawy.
Powodztwo zostato uwzglednione w calo$ci i dlatego tez powodom nalezy sie zwrot poniesionych przez nich kosztow
procesu.

Sad zasadzil od pozwanego na rzecz powodow kwote 6.574,00 zl, na ktora to skladaja sie: oplata od pozwu 1.000 zl,
koszty zastepstwa procesowego — 5.400 zl, oplaty skarbowe od pelnomocnictw — 34 zl i cze$¢ oplaty poniesionej w
sprawie o zawezwanie do proby ugodowej — 140 zE. W wyniku bledu rachunkowego Sad nie uwzglednit calosci kosztow
zwigzanych z wniesieniem wniosku o prébe ugodowa. Faktyczna wysoko$¢ tych kosztéw wynosi 534,00 zt i skladaja
sie na nig — oplata od wniosku 300 zl, koszty zastepstwa procesowego — 240 z} i oplaty skarbowe od pelnomocnictw
— 341zl

SSO Alina Gagsior



